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Oz

Dil, konusurun dil dis1 diinyay1 s6ze dontistiirdiigii bir dizgedir. Sozciikler olay, olgu, varlik veya
hareketleri etiketleyerek kavramlastiran dil birimleri olarak bu dizgenin yapitaglarimi olustururlar.
Bir dilin s6z varhigy, dil dis1 diinyanin kavramlastirilmasini saglayan sozciiklerin toplamindan olugur.
Soz varhig siirekli degisen, gelisen ve genisleyen bir nitelige sahiptir. S6z varliginin genisletilmesi icin
en sik kullanilan yol eklerle tiiretmedir. Tiiretme yeni bilgilerin etiketlenerek kavramlastirilmasi i¢in
var olan sozciiklere eklenen eklerle yeni anlamli s6zciikler olusturma igslemidir. Bu igslemin kurallar:
dil bilgisinin bicim kurallar ile belirlenmistir ve konusur ekleri hangi ses ve bi¢im kurallarina gore
birlikte kullanacagimi sezgisel olarak bilir. Yapilan ¢aligmalarda eklerin eklenisindeki ses ve bigim
kurallari ve tiirevlerin anlamlarina bagh olarak morfo-semantik iglevleri iizerinde sik¢a durulmustur.
Eklerin eklenisinde bulunan ses ve bi¢im diizenine benzer bir diizen eklerin eklendigi tabanlarin
kavram alanlaryla ilgili de bulunmalidir. Konusur, yeni bir kavramu iiretirken eki ekleyecegi tabanin
kavram alanini sezgisel olarak biliyor olmalidir. Bu durumda eklerin belirli kavram alanlarindaki
tabanlarla es dizimliligi bulunabilir. Bu ¢alismada +CI ekinin eklendigi sozciik tabanlarinin kavram
alanlar1 belirlenmis, hangi kavram alanindaki sozciiklere eklendigi ve hangi anlam kiimlerindeki
tiirevleri olusturdugu belirlenmeye calisilmigtir. Tiirkge Sozliikte’ki +CI ekiyle tiiretilmis 1741
sozciigiin tabani temel anlamlarina gore 133 kavram alanina ayrilmis, ekin birlikte kullamildigi en sik
ve en seyrek kavram alanlar1 belirlenmis ve bu kavram alanlarindan tiiretilen sozciiklerin anlam
kiimeleri ile iligkisi ortaya cikarilmaya calisilmistir.
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+CI Suffix and Its Conceptual Collocation in Turkey Turkishs3
Abstract

Language is a system in which the speaker transforms the non-linguistic world into words. Words
constitute the building blocks of this system as linguistic units that label and conceptualize events,
phenomena, entities or movements. The vocabulary of a language consists of the sum of words that
enable the conceptualization of the non-linguistic world. Vocabulary has a quality that is constantly
changing, developing and expanding. The most frequently used way to expand the vocabulary is
derivation with affixes. Derivation is the process of creating new meaningful words by adding suffixes
to existing words in order to label and conceptualize new information. The rules of this process are
determined by the formal rules of grammar, and the speaker intuitively knows according to which
phonetic and morphologic rules to use the suffixes together. In the studies carried out, the phonetic
and morhologic rules of adding suffixes and the morpho-semantic functions of the derivatives
depending on their meanings have been frequently emphasized. A similar order of phonetics and
morphology in the addition of suffixes should also be found in the conceptual areas of the bases to
which the suffixes are added. When producing a new concept, the speaker must intuitively know the
conceptual domain of the base to which he will add the suffix. In this case, suffixes may be collocated
with bases in certain concept areas. In this study, the conceptual areas of the word bases to which the
+CI suffix was added were determined, and it was tried to determine in which concept area the words
were added and in which semantic clusters they created derivatives. The base of 1741 words derived
from the +CI suffix in the Turkish Dictionary was divided into 133 concept areas according to their
denotative meanings, the most frequent and least common concept areas in which the suffix was used
together were determined, and the relationship of the words derived from these concept areas with
the meaning clusters was tried to be revealed.

Keywords: Concept area, word formation, morpho-syntax, semantic clusters, derivational suffixes
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I. Giris

Dil, Weisgerber’in ifade ettigi gibi insanin “evreni s6ze doniistiirmek” (Aksan, 1990, s. 71-72) i¢in
gelistirdigi bir iletisim dizgesidir. insan, dil aracihgiyla somut ya da soyut evrenini s6ze doniistiiriirken
sozctikleri kullanir. Konusur, evrenini olusturan somut/ soyut dil gergekligini olusturan varlik, olay ve
olgulan sozciiklerle etiketler. “Sozciikler, diinyadaki tiim nesne, durum ve olaylar1 adlandirmaya yarar.
Bu sayede diinyaya bir diizen getiririz.” (Erkman-Akerson, 2008, s. 117). Bu etiketler bilginin zihinde
saklanmasin diizenlenmesini ve gerektiginde duygu ve diisiincelerin ifade edilmesini saglar. Her s6zciik
bu bakimdan bir bilginin karsiligidir.

Modern dil ¢alismalarinda sozciik terimi yerini “bir kavram ve bir isitim imgesi birlesimi’nden
(Saussure, 1998, s. 111) olusan bir dil birimi olan gosterge terimine birakmigtir. Gosterge/ sozciik, bu
bakimdan bir soyut bir de somut unsurun birlesimidir. Isitim imgesi, s6zciigiin somut, fiziksel yoniidiir.
Bu acgidan igitim imgesi, sézciigiin dis yapisini olusturur. “Kavram insanin cevresindeki nesnelere, olay
ve durumlara ait, kisisel gozlem ve deneyimlere dayanan tasarimlarin zihinde yer eden yoniidiir.”
(Aksan, 19909, s. 41). Sozciligiin ic¢ yapisi ya da anlam 6zelliklerini belirleyen soyut yon de budur. S6zciik
isitim imgesi yoniinden bir ses birimi, isaret ettigi kavram acgisindan da bir kavram birimidir. Dogada
kedi, kopek, inek; cam, koknar, ¢inar; seving, hiiziin, aci; yiiriimek, yasamak, diisiinmek gibi tek tek ve
ozel bir bicimde bulunan varlik, olay veya olgular ortak 6zelliklerine gore siniflandirilarak canli, hayvan,
bitki, duygu, eylem gibi ortak bir adin altinda toplamir (Ucok, 2004, s. 23). Bu, bilginin
kavramlastirilmasi ve diizenlenmesini saglar.

Dil dis1 gercgekligi kavramlagtiran sozciikler, konusurun bilgi birikimi, diinyay1 algilayis1 ve anlatisinin
bir yansimasidir. Isitim imgeleriyle eslestirilmis bu soyut ya da somut bilgilerin tiimii dilin s6z varhgimni
olusturur. “Bir biitiince iginde bir iglevi yerine getiren tiim sozciiklerin listesi” (Giinay, 2018, s. 31) olan
soz varhgi, bir dilde bulunan bilgi ve deneyimlerin listesidir denebilir. Bu listede kavramlastirilmis
sekilde bulunan her bilgi ve deneyim konusurun diinyasinda bulunur, eger bir bilgi ya da deneyim
zihinde kavram olarak bulunmuyorsa dilde sézciik olarak bulunmasi da miimkiin degildir (Ucok, 2004,
S. 20).

Konusurun bilgi ve deneyimlerinin somut bir listesi olan s6z varligi, bir bagka deyisle konusurun
kavramlar listesidir. Konugurun bilgi ve deneyimlerinde yasanan degisiklik onun kavramlar diinyasinda
da bir degisime neden olur. Konusur yeni bir bilgi veya deneyimle karsilastiginda bunlar:
kavramlastirmak zorundadir. Bu da onun s6z varligina yeni bir sézciik eklemesi demektir. Bu sekilde
dilin s6z varlig1 genisletilir.

Soz varliginin genislemesi “halihazirda var olan dil kaynaklar1 temelinde, yeni karmagik sézciiklerin
kurallara gore olusturulmasi ve bu siireclerin arastirilmasi, tanimlanmasi” (Bussmann, 1996, s. 1288)
yoluyla gerceklesir. Bu iglem, sozciik yapimi terimiyle karsilanir. Her dilde sozciik yapimi igin dort temel
yol bulunur.

1. Yaratma: Yeni bilgiye yeni bir ses birimi atamaktir. Sozciik icat etmek olarak agiklayabilecegimiz
eylem, yeni yapim olarak da adlandirilir.

Yeni yapim, konusucularin yeni ses dizileri bulup bunlar1 yeni bir anlamla eslestirme yoluyla yeni
sozclikler yaratmalarini ifade eder. Yani dilde daha Once var olmayan 6zgiin bir sozciik yapmaktir.
Dilde yeni kokler yaratmak, az rastlanan bir egilimdir (Balci, 2018c, s. 161).
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Yeni yapim ya da yaratma ¢ok tercih edilen bir yol degildir. Yaratilan, bir bagka deyisle icat edilen,
sozciigiin dilin ses, bi¢gim, dizim ve anlam kurallarina uygun yani iyi bicimlendirilmis olmas gerekir. Bu
sart saglandiktan sonra toplumun genel kabuliinii kazanmasi, uzlagimsallasmasi, gerekir. Hizla, her
gecen dakika yeni bir bilginin iiretildigi cagimizda yaratma yoluyla kavramlastirma, bilginin {iretim
hizina yetisemeyeceginden ¢ok tercih edilen bir yol olmaz.

2, Tiiretme: Soz varliginda bulunan sozciiklere ekler getirilerek i¢ ve dis yapilarinda degisiklik
yaratmaktir. Bu yolla yeni bilgi, var olan 6geler ve bigim bilgisi kurallar1 yardimiyla kavramlagtirilir.
Burada sozliik birimleriyle, bagimh bicim birimleri birlikte kullanilarak yeni so6zliik birimleri
olusturulur.

Tiiretme (derivation), ad ya da eylem tabanlarina (kok/govde) yapim ekleri getirerek yeni sozciikler
yapma isidir. Yeni sozciik, dogal olarak eklendigi kok ya da govdeyle anlamca iligkilidir. Eklerle
tiiretilen sozciikler kok ya da govdedeki temel anlami yansitir (Eker, 2011, s. 386).

3. Birlestirme: Yeni bir bilgiyi kavramlastirmak amaciyla iki sozliik birimini s6z dizimi kurallarina
gore birlikte kullanmaktir. “Insanlan bilesik kelime yapmaya zorlayan, tek bir anlama tek bir kelime
bulma ihtiyacidir. Tek bir kelime bulunamayinca, iki kelime tek bir kelime gibi kullanilir.” (Hatiboglu,
1963, s. 206).

4. Doniistiirme: Bir sozciigiin ek eklenmeden yeni bir sozciik sinifina dahil edildigi s6zciik yapimi
siirecidir. Doniistiirme, tam veya kismi olarak uygulanabilir. Kismi doniistiirmede s6zciik sinifinin baz
ozellikleri benimsenir. Alanyazinda bu olgu igin ‘sifirla tiiretme’ ve ‘islevsel kayma’ (Crystal, 2008, s.
114) veya ‘islev degisimi’ (Sar1, 2015, s. 66) terimleri kullanilir. Doniistiirmeyi “bir s6zciigiin bir agik yap1
degisimine ugramaksizin bagka bir sozciik tiiriine evrilmesi” olarak tanimlayan Akalin, yazicida basilmis
kagit anlamindaki ‘ciktr’ ve bir gezegenin ¢ekiminde bulunan kiiciik gezegen anlamindaki ‘uydu’ gibi
sozciikleri bu sekilde iiretilmis sozciiklere 6rnek verir (2014, s. 836).

Bu calismada tiiretme yoluyla sozciik yapimi iizerinde durulacak, +CI tiiretim ekinin eklendigi
sozciiklerin kavram alanlari ve tiirettigi yeni sozciiklerin anlamlar belirlenmeye calisilacaktir. Boylece
ek merkezde olmak iizere +CI ekinin eklendigi s6zciik tabanlarinin kavram alanlarina gore es dizimliligi
ve dagilimi degerlendirilecektir.

Degerlendirme yapilirken TDK Tiirkge Sozliik’iin 2011 basimindan belirlenen +CI ekiyle tiiretilmis
sozciiklerden olusan biitiince kullanildi. 1742 sozciikten olusan biitiincedeki s6zciik tabanlarinin kavram
alanlar1, “Roget's Thesaurus of English Words and Phrases” (Rogets, 1911), “Eski Tiirk Yazitlar1 S6z
Varlig1 Incelemesi” (Sirin, 2016), “Kavram Alani Sozliigii Olarak Divanu Lugati't-Tiirk” (Kocapinar,
2021), “Ali Sir Nevai'nin Eserlerinde Tematik S6z Varlig1 incelemesi” (Saz, 2023), Nalan Senatanin
“Divanii Lugati't-Tiirk’te Tematik S6z Varlig1 ve Cok Anlamlilik” (Senata, 2024) adli ¢alismalardan
yararlanilarak belirlenmistir. Bu sozciik tabanlarinin kavram alanlari, 133 bashk altinda toplanarak

biitlince boliimiinde sunulmustur.

Tiirk dili calismalarinda eklerin smiflandirilmasinda big¢im bilgisi ol¢iitlerinin kullanildig1 goriiliir.
Eklerin bicim bilgisi islevleri géz oniinde tutularak yapilan simmiflandirmalarda farkli adlandirmalar
kullanilsa da ekler, temelde tiiretim/ yapim ve ¢ekim ekleri olmak iizere iki baglik altinda incelenir.
Ekler, genel olarak sozciik tabanlarina eklenerek onlara gesitli anlamlar katan dil birimleridir. Bunlarin
bir kismi s6zciik tabanlarinin temel anlamlarinda degisiklik yapmayan ancak eklendikleri tabanlarin s6z
dizimindeki gorevlerini belirleyen eklerdir. Bu iglevi yerine getiren ekler, ¢ekim ekleri adi1 altinda
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siniflandirilir. Diger eklerse sozciik tabanlarina eklenerek onlarin temel anlamlarinda degisiklik yaratir
ve yeni anlamli sozciikler tiiretir. Tiiretim/ yapim ekleri ad1 altinda degerlendirilen bu ekler, kimi zaman
sozciigiin dil bilgisel tiirlinde degisiklik yapar. Ekleri simiflandirirken kullanilan bu 6lgiit disinda
eklendikleri s6zciik tabanlarinin dil bilgisel tiirlerine, adlara ve eylemlere eklenisi dikkate alinir. Tiiretim
ekleri, tiirevlerinin dil bilgisel tiirlerine gore addan ad, addan eylem, eylemden ad ve eylemden eylem
yapan ekler olmak {iizere dort farkli grupta incelenmistir. Bunlar disinda tiiretim ekleri
degerlendirilirken ekin olusturdugu tiirevin anlami dikkate alinmistir (Banguoglu, 1995, s. 147-148;
Demir ve Yilmaz, 2010, s. 185; Ergin, 2002, s. 114-128; Ediskun, 1992, s. 101; Hatiboglu, 1981b;
Hengirmen, 2015; Karaagac, 2016, s. 250-388).

Yapilan ¢aligmalar arasinda eklerin farkh siniflandirildig: galigmalar da bulunmaktadir. Bunlardan biri
Delice’ye ait olan “Tiirk Dilinde Islevsel Ek Tasnifi Denemesi” adli cahismadir. Delice, ekleri “genisletme
ekleri, durum ekleri, kurucu ekler, doniistiiriicii ekler, biitiinlesik ekler, yapim ekleri ve temsil ekleri”
olarak soz dizimi iglevlerini dikkate alarak siniflandirir ve tiiretim/ yapim eklerinin iglevini s6zciiglin
anlamini degistiren ve yeni kavramlarin karsilanmasini saglayan ekler olarak tanimlar (2000).

Zikri Turan, ekleri; “yapim eki, ¢ekim eki, fiilimsiler, ¢at1 ekleri, olumluluk-olumsuzluk ekleri, teklik-
cokluk eki, soru eki, sifatlama eki” olmak iizere sekiz baglik altinda inceler (Turan, 2007).

Giilsevin, ekleri; “tiiretme ekleri, tiir degistirici ekler, isletme ekleri, kategori ekleri” ana bagliklar
altinda degerlendirir ve tiiretme eklerinin iglevini adlardan veya eylemlerden yeni, kalic1 s6zliik birimleri
yapmak olarak belirler (Giilsevin, 2004).

Cahit Bagdas “Tiirkcede Uciincii Grup (Ara) Ekler” adli calismasinda “biitiin yapim ekleri, kelimenin
tlirlinde ve anlaminda ayn1 oranda degisiklik yapmaz. Biitiin ¢ekim ekleri de her zaman ve sadece
kelimeler arasinda anlam iligkisi kurmaz.” tespitini yapar. Eklerin dizilisindeki siray1 géz 6niinde tutar,
tliretme eklerinin en solda, ¢ekim eklerinin en sagda bulunmasindan yola ¢ikarak ekleri degerlendirir.
Eklerin dilin tarihi boyunca islevlerinin birbirine yaklagsmasi veya kesismesi nedeniyle bugiin eklerin
kesin sinirlarini belirlemenin zor oldugundan s6z ederek s6zliik birimi iireten tiiretim ekleri ile s6zciikler
arasindaki dil bilgisi bagini1 kuran ¢ekim ekleri arasinda iiciincii bir sinif ek olarak “ara ekler”i tanimlar
(Basdas, 2006).

Eklerin siniflandirilmasi konusunda bir bagka yaklagim da Nadir Engin Uzun vd. “Tiirkiye Tiirkgesinin
Tiiretim Ekleri: Bir Dokiim Denemesi” adli calismalarinda ortaya konmustur. Calismada, tiiretim ekleri
eklendikleri tabanlarin tiirlerine, yapilarina, yasina ve kékenlerine gore siiflandirilmis ve eklerin bu
olciitlere gore dagilim ve sikliklar: belirlenmistir (Uzun vdig, 1992, s. XIV-XV).

Yukarida birka¢ 6rnegini verdigimiz caligmalarin ¢ogu eklerin sozliik birimi tiiretip tiiretmedikleri,
eklendigi s6zcligiin tiiriinii degistirip degistirmedigi, sozciikler ve sozciik 6bekleri arasinda iligki kurup
kurmadiklar gibi bigim ve dizim 6zelliklerini g6z 6niinde tutarak ekleri degerlendirip simiflandirmistr.

S0z yapimi, “tliiretme ya da bilestirme yoluyla sozliik birimlerden yeni birimler yaratilmasini saglayan
dilsel iiretim siireclerinin tiimii” (Vardar vdig., 2007, s. 182) olarak tanimlandiginda so6zciik yapiminin
bir yoniiniin bicim bilgisi oldugu goriiliir. Her sozciik bir kavram birimi olarak kabul edilir. “Kavram,
anlam1 kapsayan, kiiltiirel ve kisisel deneyimlerin de eklemlendigi zihinsel tasarimlardir.” (Bozkurt,
2018, s. 8) tanimindan yola ¢ikarak s6zciik yapiminin ayni zamanda bir anlam bilgisi konusu oldugu da
soylenebilir.
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Anlam, “dildeki bir birimin aktardigi ya da uyandirdig1 kavram, tasarim, diisiince; icerik’tir (Vardar
vdig., 2007, s. 18). SOz yapimi, yeni anlamh birimler yaratma islemiyse sozcligiin bi¢cimi yaninda
sozciigiin iceriginde, yani anlaminda, dolayisiyla kavram alaninda bir degisiklik yaratma islemidir de.
Ister adlardan ya da eylemlerden yeni anlaml sozciikler tiiretilsin isterse sozciigiin tiiriinde degisiklik
yapilsin sozciigiin anlami, dolayisiyla isaret ettigi kavram degistirilir.

Ekleri anlam bilgisi acisindan inceleyen calismalar da mevcuttur. Bunlardan biri Akgatas ve Varol'un
“Tiirkiye Tiirkcesinde Isimden Isim Yapan Eklerin Morfo-Semantik islevleri” adl calismalaridir. Morfo-
semantik terimini “eklerin eklendikleri sozciiklerle anlam iligkisi kurmasi1” seklinde tanimlayan
aragtirmacilar, morfo-semantik calismalarinin bakis agisina gore eklerin sozciiglin anlami veya tiimce
i¢inde kazandirdig1 anlam {izerinde dururlar, cesitli metinlerden segtikleri 6rneklerle addan ad yapan
eklerin anlam 6zelliklerini belirlerler (Akgatas ve Varol, 2021).

Akcatas ve Tasdemir, Tiirkcedeki tiiretim eklerinin anlam 6zelliklerini belirleyerek sozciik tabanlarinda
yaptiklar1 anlam degisikliklerini belirlemeyi amagcladiklar1 “Tiirkiye Tiirkgesinde Kok ya da Govdeye
Gelen Ekler Uzerine Bir Anlambilim Incelemesi” adli calismalarinda “Tiirkce Sozliik’ten tiiremis
sozciikleri derlemis ve eklerin anlam bilgisi alaninda yaptiklar1 degisimi ortaya koymaya galisirlar.
Eklerin sozciigiin islev ve gorevini degistirmelerinin yaninda sozciik tabanlarimin anlaminda da
degisiklik yaptigim vurgularlar. Arastirmacilar, calismada Tiirkcede sozliik birimi tiireten eklerin
eklendikleri sozciiklere kattig1 anlamlar: belirler (2020).

Akcatas ve arkadaslarinin yaptigi her iki calismada da eklerin sozciiklere kattiklari anlamlar
belirlenmeye calisilmistir. Bagka bir deyisle yeni tiiretimlerin anlam degerleri iizerinde durulmustur.

Eklerin degerlendirilmesinde genel yaklagim iki sekilde kendini gostermistir. Bunlardan biri eklerin
bigim ve dil bilgisi gorevleri digeri de sozciiklere kattiklar1 anlamdir.

Dil birimlerinin ses, bi¢cim, dizim ve anlam dizgesinde birbirleriyle iligkileri dil bilgisi kurallariyla
belirlenmistir. Bu iligkiler dizisel ve dizimsel diizeyde geceklesir. Ekler s6z konusu oldugunda adlara
gelen eklerin eylemlere, eylemelere gelen eklerin adlara gelmesi miimkiin degildir. Bunun disinda
eklerin kendi iginde de bir siralamayla geldigi bilinir. Bu siralamada so6zciik tabani basta olmak iizere
once yapim sonra ¢ekim ekleri gelecektir. Ek kaliplasmalar: gibi istisnai durumlar disinda bu dizim
degismez. Sozciiklerin eklerle anlaml biitiinler olusturmasi ses ve anlam kurallarina baghdir.

Erkan Hirik, “Tiirkiye Tiirkcesinde Kavramsal Alani ve Anlamsal- Islevsel Kiimeleri Bakimindan +lA-”
adh calismasinda ekin anlam ve islev kiimelerini belirler. S6z varligindaki birimlerin sozliilk madde
baglar1 gibi birbirinden bagimsiz olmadigim1 kabul eden ve igerikleri acisindan birbirleriyle iligkili
olduklarimni ve birbirlerini sinirlandirdiklarimi kabul eden anlam alani kuraminin (Imer vdig, 2011, s. 26)
bir uygulamasi olarak kabul edilebilecek calismada +1A- eki eklenerek tiiretilmis sozciikler, anlamlari
agisindan smiflandirilarak anlam kiimeleri belirlenmistir. Eklerin bu anlamlar1 olustururken
eklendikleri tabanlarda goriilen “alintilar fiillestirmek, birlesik ek olusturmak, metaforlarda yer almak”
gibi islevleri de gosterilmistir (Hirik, 2023). Calisma ayrintili bir sekilde +1A- ekiyle tiiretilen s6zciiklerin
anlamlari belirlenip siniflandirilmig olmakla birlikte diger calismalarda oldugu gibi tabanlarin kavram
ya da anlam o6zellikleri degil, tiirevlerin anlam 6zellikleri dikkate alinmistir:

Dilde kabul edilebilir yapida sozciiklerin olugsmasi igin sadece belli iglevdeki bir ekin koke ulanmasi
yeterli degildir. Ornegin, Tiirkce'de -lik tiiretim eki olarak, eklendigi her kokii kabul edilebilir bir ad
sozcligli yapmayabilir: *gozlem + lik ya da * akil+lik gibi sozciikler dilde gecerli s6zciikler degildirler.
Oysa, -lik eki gozlem+ci+lik, akil+ci+hik gibi kimi 6rneklerde oldugu gibi koke ulanan bir bagka ekten
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sonra getirildiginde gecerli sozciik olusturmaktadir. Benzer sekilde, kitap+lik gegerli bir sozciiktiir;
ama * kitap+hk+¢ Tiirkge'de gecersiz, kitap+¢i+hk ise gecerli bir sozciik olarak tanimlanir. Bir ekin
tliretim gorevini yerine getirebilmesi igin kimi zaman belli kosullarin, ya da belli diizlemlerin olugsmus
olmasi gerekmektedir. Bu diizlemlerin varligi da bir yandan sesdizimsel, diger yandan anlamsal
kurallarla ilintilidir.” (Biiyiikkantarcioglu, 2000, s. 85).

Eklerin diizenlenisi ve kullanigindaki ses ve bi¢im kurallar1 birgok ¢alismada ayrintili bir sekilde ele
alinmig ve yorumlanmigtir. Anlam acisindan ele alinan calismalarda genellikle eklerin sozciiklere
kattiklar1 anlamlar irdelenmistir.

“Nedensiz ve keyfi yapilmis ilk anlamli gosterenlerden nedenli yeni kelimeler yapmaya yarayan ekler”
(Delice, 2000, s. 233) olan tiiretim/ yapim eklerinin islevi, “eklendigi kelimeden kok kelimenin anlam
alani ekseni etrafinda; ancak, ondan ¢ok farkli kavrami ve nesneyi karsilayan yeni kelimeler meydana
getirmektir.” (Delice, 2000, s. 230). Tiiretim ekleri, eklendikleri tabanin anlam eksenine bagh olarak
yeni kavramlar iiretir. Eklerin tabanlara eklenirken ses ve bi¢im kurallarina uygun olmasi gerekir ve bu
bir diizene baghdir.

Bir kavram birimi olarak tanimlandiginda sozciik, insan zihninde iligkili diger kavramlarla birlikte
bulunur. Sozciiklerin anlam iligkileri, bir biitiinliik olusturur ve bu biitiinliik “kavram alan1”, “dil alan1”
ya da “sozciik alam1” gibi terimlerle karsilanir. 1931 yilinda J. Trier tarafindan ortaya atilan kavram alani
kuramina gore kavramlar konusurun zihninde birbirlerinden soyutlanmis bir héalde bulunmazlar.
Birbirlerini sinirlandirir ve birbirlerini etkilerler (Aksan, 1999, s. 42-43). Kavramlar, sozciiklerin
igeriklerine gore diizenlenirler. “kopek, kedi, kus” gibi sozciikler anlam igeriklerinde ortak 6zelliklerine
gore “hayvan” kavramini, “hayvan, insan” gibi sozciikler de bunlar bir ad altinda toplayan “canli”
kavramin olusturacaktir.

Konusur, hangi anlami iiretmek i¢in sozciik tabanina hangi eki getirecegini, bunlar hangi sirayla
kullanacagini sezgisel olarak bilir. Benzer sekilde hangi sozciikle hangi eki kullanabilecegi dil bilgisi
kurallar1 simirlamigtir. Oyleyse eklerin, birlikte kullanilacag: tabanlari kavram veya anlam alanlariyla
ilgili bir tercih, diizen ve bilgi de bulunmalidir.

Hirik’in caligmasi incelendiginde 6rnegin “toplamak, koparmak, ayirmak” anlam kiimesindeki “avla-,
basakla-, cimbizla-, tarasla-, topla-” (Hirik, 2023, s. 2507) sozciiklerinin “av ve avcilik, bitkiler, alet ve
arag gerecler” veya “zaman, siire¢ bildirmek” anlam kiimesini olusturan “gecele-, kisla-, yilla-” (Hirik,
2023, s. 2507) gibi sozciiklerin “zaman” kavram alanlarinda bulunan sézciik tabanlarindan tiiretildigi
goriiliir. Ik anlam kiimesi cesitli kavram alanlarinin iiyesi olan s6zciiklerden olusurken ikinci kiimedeki
tlirevlerin tabanlar1 ayn1 kavram alanina dahildir.

Bu goriiniim, eklerin kullaniminda tabanlarin kavram alanlarinin se¢imi konusunda da bir tercih ya da
diizeninin bulunabilecegini diisiindiiriir. Ekleme yoluyla tiiretilen “yeni sozciik, dogal olarak eklendigi
kok ya da govdeyle anlamca iligkilidir. Eklerle tiiretilen sozciikler kok ya da gévdedeki temel anlami1
yansitir.” (Eker, 2011, s. 386). Yukaridaki orneklerde ilk gruptaki sozciik tabanlari ve tiirevlerinin
kavram alanlar1 arasinda bir farklilasma oldugu goriiliirken ikinci gruptaki tabanlar ve tiirevlerin
kavram alanlarinin degismedigi goriiliir. Bu da eklerin, eklendigi sozciiklerin kavram alanlarindaki
etkisinin derecesini gosterir.

Sozcik yapimi, 6zel bir kavram iiretme, sozciiklerin kavram alanlarim etkileme islemi olarak
goriildiigiinde tiiretim eklerinin tipki ses ve bigim kurallarina bagl bir diizeni oldugu gibi, bir kavram
diizeni de olmalidir. Bagka bir deyisle bi¢cimsel olarak 6rnegin adlara -yukarida Biiyiikkantarcioglu'ndan
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aktardigimiz gibi- belirli diizende gelerek yeni anlamli s6zciikler iireten dolayisiyla sozciiklerin kavram
alanlarim degistiren eklerin tabanlarin ses ve bicim 6zellikleri disinda kavram alanlarina gore de tercih
ediliyor olmalidir.

Kisacasi ekle s6zciik yapimi konusunda su sorularin yanitlanmasi bigim bilgisi ve anlam bilgisi iligkisinin
ortaya konmasi ve ekler i¢in farkl siniflandirma 6lgiitlerinin belirlenmesi konusunda faydal olabilir:

1. Bir ekin seciminde tabanin kavram alaninin etkisi var midir?

2. Ekin kullamim siklig1 hangi kavram alaninda yogunlagsmaktadir?

3. Ekve tabanin kavram alani arasinda bir iligki bulunur mu?

4. Ek eklendigi sozciigiin kavram alaninda ne tiir/ ne derecede bir degisim yaratir?

+CI eki Orhon Tiirkgesi metinlerinden beri en sik kullanilan eklerdendir. Ek, Orhon Tiirkgesi
metinlerindeki ilk 6rnekleri “meslek mensubu ya da bir isi siirekli yapan anlaminda adlar” (Tekin, 2003,
s. 81) tliretmek isleviyle kullanilmistir. Uygur, Karahanli, Harezm ve Cagatay donemi metinlerinde kilici,
meslek, ugras ve aligkanlik anlamlarinda sozciikler tiiretme isleviyle kullanilmistir (Eckmann, 2003, s.
44; Tabaklar, 2011, s. 33; Yiiksekkaya, 2011, s. 137; Eraslan, 2012, s. 95). Ekin 1300 yllik bir ge¢misi
olmakla birlikte yabanci bir sozciikle ilk kullanisi “cefac1” bicimiyle Kutadgu Bilig’de tespit edilmistir
(Ziilfikar, 2010, s. 175).

Ek, Eski Anadolu Tiirkcesinde benzer sekilde meslek mensubu ya da bir isi siirekli yapan anlamlarinda
sozciikler tiiretmek isleviyle kullanilmistir (Akar, 2018, s. 129; Giilsevin. , 2020, s. 115).

Tiirkiye Tiirk¢esinde adlardan kilic1 adlar; bir nesneyle ugrasani, nesneyi lireteni, satani gosteren adlar;
bir nesneyle ilgili daha bagka ilgili kisiyi gosteren adlar, kisinin bir seye aliskanligini gosteren alisgkanlik
adlari; bir diisiince, inang veya siyasetin taraftarim1 gosteren adlar, yer adlari; sahiplik adlari; bir gorevi
iistlenen kisi adlan tiiretmek ve Arapca ve Farscadan gecen iliremeleri Tiirkgelestirmek gibi islevleri
bulunur (Banguoglu, 1995, s. 162-63; Boz, 2015, s. 91-92; Ergin, 2002, s. 157; Hatiboglu, 1981b, s. 53;
Korkmaz, 2003, s. 41-42).

+CI ekini konu alan ii¢ ¢alismadan biri Ziilfikar’a aittir. “Meslek Adlar1 ve +CI Ekinin Tiirkgedeki
Islevleri” adl calismada yukarida saydigimiz islevler disinda yabanc dillerden gecen -i (Ar.); -dar,-Kkar,
-amuz, ban, duz, -endaz, -fiirus, -ger, -gir, -kes, -zen (far.); -ist (Fr.), -ist (ing.), -eur (Fr.); -er (ing.)
ekleriyle kurulmus yabaci s6zciiklerde bu ekleri karsilama iglevlerini belirlemistir (2010).

Bir baska calisma H. Hiiseyin Sahin tarafindan, Fatma Ozkan damismanhginda hazirlanmis “Tiirkcede
+CI/+CU isimden isim Yapim Eki” adh yiiksek lisans tezidir. Arastirmaci ekin 34 islev ve anlamini Eski
Tiirkce’den itibaren belirlemistir (2013).

+CI ekini 6zel olarak ele alan bir baska calisma Varol’a ait olan “Isimden Isim Yapan —CI Ekinin Morfo-
Semantik Islevleri” adli calismadir. Cesitli metinler taranarak +CI ekinin morfo-semantik islevleri
belirlenmis ve su sonuca varilmigtir:

Kelime tiiretiminde ¢okga kullanilan bu ekin, otuz tane morfo-semantik islevi incelendi. Bunlar, kok
anlamdaki nesneyi satan kimse, kok anlamdaki iiriinii veya farkl iiriinii yapan, iireten, kok anlama
gore tamir eden, usta kimse, kok ifadeden hareketle icra ederek meslek edinen kimse, tasit
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isimlerinden meslek adi, yiyecek ve igecek isimlerinden meslek adi, miizik aletlerine bagh olarak
meslek adi, spor terimlerine bagh meslek ady, isin egitimini alarak meslek edinme, belli bir igletmeye
baglh olarak meslek edinme, toplama veya dagitmaya bagh olarak meslek edinme, kok ile ilgili isle
ugrasan ve bunun sonucunda meslek haline getiren kimse, belirli bir zaman araliginda ¢alisan/{icret
alan kimse, huy, davranis, yiyecek ve igecege bagimlilik, bir ideolojiye bagli olma, bir dine bagli olma,
bir fikir akimina bagh olma, {ist kademelerdeki kisilere bagh olma, kok ifadedeki diislinceyi
benimseme, kok ifadeye gore diiskiinliik gosterme, belirli bir etkinlikle meggul olma, kok anlama gore
belirtilen gorevi listlenme, asirilik, bir is igin kullanilan kimse, kok ifade ile ilgili ilgilenme, ugrasma,
bir {irliniin ¢okga satildig1 yer, demografiye bagl yer, meslek isimleri kisaltma seklindedir (Varol,
2022, s. 287).

Her ii¢ caligma da +CI ekinin eklendigi s6zciik tabanina kattig1 anlam 6zelliklerini belirlenmistir. S6zciik
tabanlarina dair anlam veya kavram bilgisi ya hi¢ bulunmamaktadir ya da kisaca deginilmistir. Tiiretme
eklerinin tabanlarin kavram ve anlamlariyla da iligkisi bulunmasi gerekir. Nasil bir ekin kullanilmasinda
bicimsel bir se¢im varsa yani ek, ad ya da eylem tabanlarindan sadece birine geliyorsa, eklerin bi¢cim
bilgisine dayali kok, tiiretim ekleri ve ¢ekim ekleri gibi bir siralamas1 bulunuyorsa eklerin eklenecegi
sozcliklerin kavram alanlarinin da bir diizeni bulunmalidir.

Bu calismada +CI eki 6zelinde 6zellikle yukarida genel olarak yonelttigimiz dort sorudan ilk ikisinin
yanit1 aranacaktir. +CI ekinin se¢ciminde tabanin kavram alaninin etkisi var midir?” “ +CI ekinin
kullanim siklig1 hangi kavram alaninda yogunlagmaktadir?”

II. Biitiince

Calismada +CI ekinin hangi kavram alanlarindaki sozciiklerle birlikte kullanildigi belirlenmeye
caligilacaktir. Bu nedenle TDK Tiirkge Sozliik’iin 2011 basiminda kaydedilmis, +CI ekiyle tiiretilmis
biitiin sozciikler bu sozciiklerin tabanlari listelenmistir. Asagidaki biitiince, +CI ekiyle tiiretilmis
sozciliklerin tabanlarindan olusturulmus, bu tabanlar kavram alanlarina gore simiflandirilmistir;
siralama alfabetik diizene goredir.

1. Acik-Kapalr: acik T (16b).
2. Adil: ben T (306b), benben T (306 a).

3. Alet, Arac-Gerec Adlar:: aksesuar Fr. (74a), avadan Far. (189 b), donatim T (704 b), freze It. (892
b), kanca It. (1295 b), kasnak T (1344 a), levazimat Ar. (1583 b), levazim Ar. (1583 b), makine It. (1612
a), parca Far. (1888 b), raspa It. (1965 b), tokmak T (2362 b), yedek parca TFar. (2564 a).

3. 1. Acma-Kapama: anahtar Rum. (120 a), diigme T (732 b).

3. 2. Avcailik ve Bahikcihik: ag T (39a), kapan T (1305 a), olta it. (1799 b), paraketa it. (1885 b), trol
Ing. (2382 b), tuzak T (2395 b), zipkin (2656 a).

3. 3. Aydinlatma: abajur Fr. (2b), fener Rum. (860 a), fitil Ar. (881 b), kandil Ar. (1296 b), mesale Ar.
(1663 b), mum Far. (1710 a).

3. 4. Bag ve Baglama: kayis T (1365 a), urgan T (2420 a).
3. 5. Bilisim: bilgisayar T (339 a).

3. 6. Ceza ve Cezalandirma: falaka Ar. (848 a).
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3. 7. Elektrik ve Elektronik: kablo Fr. (1252 a).
3. 8. Giyim, Dikis ve Dokuma: ig T (1155 b), lastik Fr. (1576 b), iitii T (2457 a).

3. 9. Isinma ve Isitma: firin Rum. (869 a), kalorifer Fr. (1284 b), koriik T (1504 a), kiilhan Far. (1557
a), masa Far. (1634 a), ocak T (1787 a), radyator Fr. (1958 a), soba Mac. (2128 a).

3. 10. fletisim: can T (493 a), cingirak T (536 a), 1stampa It. (1131 b), kampana it. (1290 b), kaset Fr.
(1342 b), mikrofon Fr. (1681 a), miihiir Far. (1724 a), pirildak (1921 a), telefon Fr. (2310 b), teleks Fr.
(2311 b), televizyon Fr. (2312 a), telgraf Fr. (2312 b), telsiz T (2314 b), video Ing. (2485 b).

3. 11. Kaldiraclar: asansor Fr. (162 b), cikrik T (534 b), kriko it. (1512 b), kiirek T (1562 a), tulumba
it. (2385 a).

3. 12. Kap: bidon Fr. (333 b), cuval Far. (571 b), fict Rum. (866 b), heybe Ar. (1090 a), kasa it. (1341 b),
kazan T (1371 b), kutu Yun. (1547 a), kiife Yun. (1554 b), kiilah Far. (1556 b), sepet Far. (2067 b), testi
Far. (2338 a), tiip Fr. (2399 b), zarf Ar. (2645 b).

3. 13. Kesici ve Delici: balta T (248 a), bicak T (327 a), bicki T (327 b), caki T (482 a), hizar Far. (1096
b), kazma T (1374 b), makas Ar. (1610 b), orak T (1808 b), planya Yun. (1933 a), sahmerdan Far. (2197
a), tirpan Rum. (2353 b), zag T (2640 a).

3. 14. Kisisel Bakim: cimbiz Rum. (460 b), tarak T (2268 a).

3. 15. Mimari ve Bina: boru T (381 a), direk T (675 a), kornis Fr. (1484 a), merdiven Far. (1656 b),
musluk Ar. (1713 b), tesisat Ar. (2336 b).

3. 16. Mutfak: elek T (782 a), kalbur Ar. (1274 b).

3. 17. Miizik: ag1zlikT (49a), akordeon Fr. (71b), arp Fr. (157 a), baglama T (230 a), borazan TFar. (378
a), cura T (473 a), climbiis Far. (474 a), qigirtma T (529 b), ¢6giir T (563 a), darbuka Ar. (596 a), davul
Ar. (600 a), diidiik T (732 a), diimbelek Far. (734 b), fliit Fr. (885 a), gayda Bul. (906 a), girnata T (943
a), giygly T (944 a), gitar Fr. (948 a), kanun Ar. (1301 b), kaval ? (1355 b), keman Far. (1383 b), kemence
Far. (1383 b), kiris T (1447 a), klarnet Fr. (1452 a), klavsen Fr. (1452 b), kontrbas Fr. (1475 a), kopuz T
(1480 b), kornet Fr. (1484 a), kis Far. (1504 b), laterna it. (1577 a), lavta it. (1579 a), mandolin Fr. (1619
b ), mizika it. (1677 b), obua Fr. (1786 a), org Fr. (1811 b), piyano Fr. (1930 b), saksafon Fr. (2015 b),
santur Far. (2030 a), saz Far. (2051 a), tambura Ar. (2258 a), trampet ing. (2380 b), trombon Fr. (2382
b), trompet Fr. (2383 a), tulum T (2385 b), ut Ar. (2424 a), viyola it. (2488 b), viyolonsel Fr. (2488 b),
zurna Far. (2666 a)

3. 18. Oyun-Eglence: oyuncak T (1831 b), salincak T (2019 a), topa¢ T (2366 a).
3. 19. Olcii: kantar Ar. (1300 b), saat Ar. (1993 b).

3. 20. Protezler: baston it. (263 b), gozliik T (987 a), protez Fr. (1948 b).

3. 21. Sanayi: pres Fr. (1945 a)

3. 22. Spor: halter Fr. (1036 b), paten Fr. (1898 b), sirik T (2100 b), trapez Fr. (2381 b).
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3. 23. Siis ve Aksesuar: cubuk T (569 b), liile Far. (1595 b), marpuc Far. (1628 b).

3. 24. Tarmm: capa it. (494 a), degnek T (612 a), diiven T (744 b), pulluk Slav. (1952 a), traktor Fr.
(2380 a).

3. 25. Temizlik, Hijyen: firca Rum. (868 a), paspas ? (1896 a), siipiirge T (2182 a).

3. 26. Tip: igne T (1156 b), kasik bagi T (1342 b), sedye it. (2055 b), siriga it. (2222 b).

3.27. Tiyatro: saksak T (2200 a).

3. 28. Ulasim ve Tasima: tasit T (2280 b).

3. 28. 1. Deniz Araclar1 ve Boliimleri: bagdiimen Tit. (272 b), cark Far. (497 b), catana T (502 b),
cima it. (535 b), denizalt1 T (628 a), diimen it. (735 a), filika it. (876 b), gabya it. (897 b), gemi T (925
a), gondol Fr. (953 a), kalafat Yun. (1272 b), kalyon it. (1287 a), kayik T (1363 b), mavna Ar. (1637 a),

motor Fr. (1698 b), palamar Yun. (1876 b), pereme Yun. (1913 a), sal T (2017 a), sandal Rum. (2026 b),
taka ? (2246 b), tekne T (2306 a), yat T (2550 a), yelken T (2567 b).

3. 28. 2. Hava Araclar1 ve Boliimleri: parasiit Fr. (1887 b), planor Fr. (1933 a), tayyare Ar. (2291
b).

3. 28. 3. Kara Araclar1 ve Boliimleri: araba T (140b), bisiklet Fr. (361 b), camurluk T (492 a),
dolmus T (701 b), eyer T (840 a), fren Fr. (891 b), greyder ing. (990 b), kaltak ? (1287 a), kamyon Fr.
(1292 a), kamyonet Fr. (1292 a), kaporta Fr. (1311 a), kolan T (1461 a), kosum T (1488 b), mahmuz Ar.
(1606 b), otobiis Fr. (1822 b), otomobil Fr. (1823 a), puset Fr. (1953 a), semer Rum. (2064 a), taksi Fr.
(2252 b), tanker Fr. (2264 a).

3. 29. Yakma, Tutusturma: ¢cakmak T (484 a), kibrit Ar. (1439 a).
3.30. Zanaat: hadde Ar. (1023 a), sistire Rum. (2122 b), torna it. (2374 a).

4. Arama-Arastirma-inceleme: denet T (623 b), denetim T (624 a), kontrol Fr. (1475 b), sondaj Fr.
(2138 a), sondalama it. (2138 a), yoklama T (2600 b).

5. Ates-Yangin: ates Far. (182 b), itfaiye Ar. (1231 a), kundak T (1526 b), yangin T (2520 b).

6. Atma-Cikarma: atim T (185 a), tasfiye Ar. (2276 a).

7. Av, Avlanma, Avcilik ve Balik¢ilik: av T (190 b), bav T (284 b), dalyan Rum. (588 a);.

8. Bayrak-Sancak-Flama: alem Ar. (89b), bayrak T (288 a), flama it. (883 b), tug T (2384 a).

9. Bicim: acki T (21b), bicim T (332 a), dokme T (7710 a), dokiim T (7711 a), halka Ar. (1034 a), kalip Ar.
(1280 a), model Fr. (1693 b), sablon Alm. (2195 a), sekil Ar. (2214 a), tesviye Ar. (2338 b), yapisal T
(2527 b).

10. Bilim: bilim T (340 a), nazariye Ar. (1755 b), proje Fr. (1947 b).
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10. 1. Antropoloji: budun bilim T (430 b), insan bilim ArT (1196 b).
10. 2. Arkeoloji: kaz bilim T (1373 a).

10. 3. Astronomi: gok bilim T (957 b), yildiz bilim T (2592 b).

10. 4. Bibliyotek: kitaplik bilim ArT (1451 a).

10. 5. Bilisim: bilisim T (343 a).

10. 6. Biyoloji: ara konak T (142 b), as1 T (174 b), bas konak T (275 b), biyoloji Fr. (366 b), degisinim
T (610 b), , dirim bilim T (677 a).

10. 7. Botanik: bitki bilim T (364 a), botanik Fr. (385 b).

10. 8. Cografya: cografya Ar. (470 b), harita Ar. (1050 b).

10. 9. Demografi: niifus bilim ArT (1782 b).

10. 10. Dil Bilgisi ve Dil Bilimi: ad T (27b), derlem T (637 a), dil bilim T (665 a), fonetik Fr. (886 a),
gramer Fr. (989 b), hece Ar. (1078 a), koken bilim T (1496 a), lehce Ar. (1580 b), 6zlestirme T (1870 b),
yazim T (2561 b).

10. 11. Doga Bilimleri: doga bilimi T (688 a), fen Ar. (859 b).

10 12. Dogu Bilimi: dogu bilimi T (692 b), sarkiyat Ar. (2205 b).

10. 13. Edebiyat: agit T (44a), betimleme T (319 a), Dada Fr. (575 b), destan Far. (641 b), edebiyat T
(754 b), fikra Ar. (867 a), giinliik T (1009 a), hikaye Ar. (1100 b), kaside Ar. (1343 b), mani Ar. (1621 a),
masal Ar. (1630 b), mizah Ar. (1692 a), 6ykii T (1864 a), roman Fr. (1982 b), sagu T (2002 b), sehname
Far. (2212 a), tahmis (II) Ar. (2244 a), iislup Ar. (2451 a), yazin bilim T (2561 b), yazin T (2561 b), yergi
T (2579 b).

10. 14. Elektronik: elektronik Fr. (784 b).
10. 15. Entomolaoji: bocek bilimi T (395 b).
10. 16. Epigrafi: yazt bilimi T (2562 a).

10. 17. Fizik: atom Fr. (188 b), elektrik Fr. (782 a), fizik Fr. (883 a), manyetizma Fr. (1625 a), mekanik
Fr. (1646 a), optik Fr. (1808 a).

10. 18. Folklor: folklor Fr. (885 b), halk bilim Ar. (1034 b).
10. 19. Gastroenteroloji: sindirim bilimi T (2115 b).
10. 20. Glasyoloji: buzul bilimi T (421 b).

10. 21. Grafoloji: yazi bilimi T (2560 a).
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10. 22. Helmintoloji: kurt bilimi T (1535 a).
10. 23. Hematoloji: kan bilimi T (1295 b).
10. 24. Hidroloji: su bilimi T (2165 b).

10. 25. Histoloji: doku bilimi T (694 b).

10. 26. Jeofizik: jeofizik Fr. (1244 b).

10. 27. Jeoloji: magara bilimi ArT. (1602 b), yanardag bilimi T (2518 b), yer bilimi T (2578 b), yer
merkezi TAr. (2581 b)

10. 28. Kimya: ecza T (753 a), ispirto It. (1211 a), katran Ar. (1354 b), kimya Ar. (1143 a), organik Fr.
(1811 a), petrokimya FrAr. (1918 b), simya Ar. (2115 a).

10. 29. Klimatoloji: iklim bilimi ArT (1168 a).

10. 30. Matematik: elde T (7781 a), istatistik Fr. (1212 a), matematik Fr. (1635 a), riyaziye Ar. (1981 a),
sayimlama T (2049 b).

10. 31. Metroloji: 6lcii bilimi T (1844 b).

10. 32. Mikoloji: mantar bilimi YunT (1623 a).
10. 33. Mineroloji: mineral bilimi FrT (1687 a).
10. 34. Miizikoloji: miizik bilimi Fr. (1741 a).
10. 35. Ontoloji: varlik bilimi T (2470 b).

10. 36. Ornitoloji: kus bilimi T (1543 b).

10. 37. Osteoloji: kemik bilimi T (1385 a).

10. 38. Osinografi: deniz bilimi T (628 a).

10. 39. Pedagoji: egitim bilimi T (761 b).

10. 40. Pedoloji: toprak bilimi T (2371 b).

10. 41. Psikoloji: ruh bilimi ArT. (1986 b).

10. 42. Radyoloji: 1smbilimi FarT. (1133 b).

10. 43. Sismoloji: deprem bilimi T (632 b).

10. 44. Sosyoloji: ictimaiyat Ar. (1149 b), toplum bilimi T (2369 a).

10. 45. Tarih: kronik Fr. (1514 a).
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10. 46. Teoloji: tanr bilimi T (2264 a).

10. 47. Tip: akliye Ar. (71a), anatomi Fr. (122 b), asabiye Ar. (162a), bevliye Ar. (320 a), cildiye Ar. (466
a), dahiliye Ar. (581 a), hariciye Ar. (1050 a), intaniye Ar. (1199 a), kiirtaj Fr. (1563 b), narkoz Fr. (1752
b), nisaiye Ar. (1773 a), pansuman Fr. (1881 a), rontgen Alm. (1984 b), salgin T (2018 b), sihhiye Ar.
(20091 a).

10. 48. Zooloji: balik bilimi T (244 a), hayvan bilimi ArT (1074a).

11. Birlestirme: dikis T (660 a), montaj Fr. (1696 a), orgii T (1857 b).

12. Bitki: bitki T (364 a), fide Rum. (873 a), turfanda Far. (2387 a).

12. 1. Agaclar: cay C. (507 b).

12. 2. Bitki Boliimleri: basak T (270 a), kocan Rus. (1456 a), kok T (1496 a), tohum Far. (2361 a).

12. 3. Bitki Topluluklari: demet Rum. (619 b), deste T (642 a), koru T (1485 a), orman T (1812 b).

12. 4. Bitki Yetistirilen Yerler: bag Far. (225 a), bahce Far. (234 a), bostan Far. (381 b), sera it.
(2068 b).

12. 5. Cicekler: cicek T (541 b), giil Far. (997 b), karanfil it. (1320 a).
12. 6. Mantarlar: mantar Yun. (1623 a).

12. 7. Meyveler: elma T (790 b), fistik Ar. (871 b), kabak T (1248 b), kahve Ar. (1269 b), karpuz Far.
(1336 a), kavun T (1359 b), kestane Yun. (1401 a), limon Far. (1587 b), meyve Far. (1673 a), narenciye
Ar. (1752 a), tiziim T (2460 b), zeytin Ar. (2653 b).

12. 8. Otlar ve Otsu Bitkiler: ayinga Erm. (204 b), ot T (1821 b), tiitiin T (2403 b).

12. 9. Sebzeler: kiska T (1424 a), marul Yun. (1629 b), pancar Erm. (1879 b), sebze Far. (2052 b), sogan
T (2129 b), tere Far. (2329 a), zerzevat FarAr. (2652 a).

13. Bozma-Bozulma: bozma T (393 a).

14. Cezalandirma: iskence Far. (1225 b).

15. Cevre ve Doga: doga T (688 a).

16. Dagitma-Sacma-Yayma: yaylhim T (2555 b), yayi1lma T (2556 a), yayma T (2558 a).
17. Dayanikli Olma: bek T (295 b), saglam T (2006 a).

18. Degerler ve Normlar: ahlak Ar. (55a), alafranga It. (81b), alaturka It. (84a), anane Ar. (121 b),
gelenek T (920 b), gorenek T (967 b), haybe Ar. (1070 a), iftira Ar. (1155 a), ilke T (1177 b), kaide Ar.
(1270 a), kitir T (1428 a), kural T (1528 a), martaval ? (1629 b), mefkiire Ar. (1644 a), mukaddesat Ar.
(1708 a), palavra Isp. (1877 a), iilkii T (2445 a), yalan T (2511 a), yasak T (2542 b).
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19. Degerli Taslar: cevahir Ar. (457 a), kuayum T (1550 b), miicevher Ar. (1720 b).
20. Degisim: devrim T (650 b), doniisiim T (715 a), evrim T (839 a).

21. Deneme-Girisim: girisim T (947 a).

22, Derinlikli-Yiizeysel: kokten T (1497 b).

23. Devlet Ve Ulke Yonetimi: Atatiirk T (181 a), beylik T (324 a), cumhuriyet Ar. (473 a), cunta Isp.
(473 a), darbe Ar. (595 b), devlet Ar. (648 b), dikta Alm. (661 b), ihtilal Ar. (1159 b), inkilap Ar. (1194 a),
kral Sirp. (1510 a), Lenin Rus. (1582 b), Makyavel it. (1614 a), Mao C (1625 b), mesrutiyet Ar. (1665 a),
miri Far. (1689 a), miistemleke Ar. (1734 a), Panislam Fr.(1880 a), pervane Far. (1916 a), saltanat Ar.
(2022 a), somiirge T (2149 b), Tanzimat Ar. (2256 b), tek erk T (2303 a), tepeden inme T (2324 b), tevki
Ar. (2342 b), timar Far. (2349 a), Trocki Rus. (2382 b).

24. Din ve Inanclar: Adem Ar. (28b), afsun Far. (34b), cin Ar. (468 a), cok tanr T (561 a), din Ar.
(670 a), dua Ar. (720 b), ezan Ar. (841 b), fal Ar. (848 b), fetva Ar. (865 b), hiille Ar. (1120 a), 1skat Ar.
(1128 b), ilahiyat Ar. (1170 a), Islam Ar. (1209 a), ispritizma Fr. (1211 a), kabala Ing. (1249 a), kader Ar.
(1258 a), Kalven Fr. (1287 a), kamu tanr1 T (1291 b), kokten din T (1497 b), lama Fr. (1574 a), Liiter Alm.
(1595 b), mezhep Ar. (1675 a), mukabele Ar. (1707 b), muska Ar. (1713 b), namaz Far. (1749 a), remil Ar.
(1972 b), seccade Ar. (2053 a) siinnet Ar. (2181 b), sefaat Ar. (2210 b), seriat Ar. (2217 b), tarikat Ar.
(2271b), tespih Ar. (2337 a), tiim tanr1 T (2399 a), iifiiriik T (2444 a), immet Ar. (2446 a), yazg1 T (2559
b).

25. Dogal-Yapay: dogal T (689 a).

26. Dolandirma-Aldatma-Hile: diizme T (748 b), hile Ar. (1101 a), komplo Fr. (1468 b), madik Erm.
(1601 b).

27, Donme: takla ? (2251 a).
28. Duyular:
28.1. Gorme: 151k T (1132a).

28.2. isitme: dizdiz T (655 b), giiriiltii T (1011 b), hirlti T (1093 b), kavara ? (1356 a), mizik T (1678 a),
ses T (2077 b), tantana Ar. (2265 a).

28.3. Kokma-Koklama: giilyag1 T (1000 a), itriyat Ar. (1134 b), koku T (1459 a), lavanta It. (1578 b),
parfiim Fr. (1889 a).

29. Diizen-Diizenleme: ayar Ar. (200 a), dagitim T (578 b), diizen T (7746 b), diizenleme T (746 b),
1slahat Ar. (1129 a), kargasa T (1327 b), katmer (1353 b), liste It. (1589 b), plan Fr. (1932 b), planlama
Fr. (1932 b),program Fr. (1947 a), reform Fr. (1970 a), sira T (2098 b), tertip Ar. (2334 b).

30. Edinme-Saglama: tedarik Ar. (2296 b).

31. Egitim: akademi Fr. (59a), dershane ArFar. (639 a), egitim T (761 b), maarif Ar. (1597 a), terbiye
Ar. (2328 a).
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32. Eksiklik: ihmal Ar. (1158 a).

33. Enerji Ve Enerji Kaynaklar:i: benzin Fr. (310 b), odun T (1788 b), petrol Fr. (1919 a), yakit T
(2508 b).

34. Eski- Eskime: eski T (817 a).

35. Esit-Denk: esit T (825 a).

36. Esya

36. 1. Banyo Esyasi: havlu T (1066 a), peskir Far. (1918 a).
36. 2. Biiro Esyasi: 6zdek T (1865 b).

36. 3. Ev Dekorasyon: hali Far. (1032 b), kilim Far. (1440 a), mefrusat Ar. (1644 b), perde Far. (1912
b), samdan ArFar. (2201 b).

36. 4. Kisisel Esya: bavul it. (285 a), canta T (493 b), semsiye Ar. (2215 a).

36. 5. Mobilya: ayna Far. (207 b), besik T (317 b), dolap T (698 b), gardirop Fr. (903 b), koltuk T (1465
b), sandalye Ar. (2026 b), sandik Ar. (2027 a), yatak T (2549 a).

36. 6. Mutfak Esyasi: bardak T (254 a), bulasik T (408 a), canak T (492 b), karavana it. (1323 b),
kasik T (1346 b), sise Far. (2227 b), tabak (I) Ar. (2236 b), ziiccaciye Ar. (2666 a).

36. 7. Ortii: bohcaT (373 b), carsaf Far. (500 b), kilif Ar. (1408 b), yorgan Ar. (2607 b)
37. Etki: izlenim T (1240 b), yeni izlenim T (2573 a).

38. Fayda-Cikar: cikar T (530 a), fayda Ar. (855 a), firsat Ar. (870 a), menfaat Ar. (1652 a), yarar T
(2533 b).

39. Felsefe: Aristo Yun. (151a), Aristoteles Yun. (151 b), Dekart Fr. (613 b), dis vurum T (655 a), disa
vurum T (653 b), diyalektik Fr. (683 a), felsefe Ar. (859 a), gerekir T (932 b), Kant Fr. (1301 a), Marks
Rus. (1628 a), Platon Yun. (1934 a), pragma Yun. (1944 a), Stoa Yun. (2161 b), Tao C (2265 b), , tarihsel
0zdek ArT. (2271 b), tekben T (2301 b).

40. Feragat-Terk Etme: 6diin T (1837 b), taviz Ar. (2288 a).

41. Gercek ve Gerceklik: gercek T (930 b), yeni gercek T (2573 a).

42. Gereklilik: icap Ar. (1139 a).

43. Gezme-Gezinme: gezgin T (940 a), turizm Fr. (2387 b).

44. Giyim: kapama T (1304 b), konfeksiyon Fr. (1471 b), kostiimcii Fr. (1487 a), tuhafiye Ar. (2384 b).

44-. 1. Alt Giyim: pantolon Fr. (1881 a).
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44. 1. Ayakkabi, Terlik ve Ayaga Giyilen Giysiler: ayakkab:1 T (198 a), basmak T (277 b), capula
Far. (496 a), carik T (497 a), corap Far. (562 b), kalcin it. (1274 b), kundura it. (1526 b), lostra it. (1593
b), mest Far. (1663 a), nalin Ar. (1748 a), pabug Far. (1873 a), pantufla It. (1881 b), saya ? (2046 b),
takunya Rum. (2253 b), terlik T (2331 a).

44. 2. Banyo ve Deniz Giysileri: mayo Fr. (1639 a), pestamal Far. (1918 b).

44. 3. Bashk, Sapka ve Bas Ortiileri: bashk T (2777 a),duvak T (727 b), kalpak T (1285 b), kasket Fr.
(1343 b), sarik T (2036 b), sapka Rus. (2204 a), tiilbent Far. (2398 a), yaghk T (2502 a), yazma (II), T
(2562 b), yemeni Ar. (2570 b).

44. 4. Giysi Boliimleri: cep Ar. (454 a), kirma T (1719 a).
44. 5. Ic Giyim: camagir Far. (490 a), korse Fr. (1484 b), siityen Fr. (2192 b).

44. 6. Kaftan, Ciibbe, Palto vs.: ciibbe Ar. (473 b), fermene It. (863 a), kaftan Far. (1265 b), kevel
Far. (1403 b).

44. 7. Giyim Uretimi: bicki T (333 a), tekstil Fr. (2308 b), trikotaj Fr. (2382 a).
44. 8. Ust Giyim: gomlek T (961 b).

44. 9. Yirtilma: sokik T (2149 a).

45. GOkyiizii: dlem Ar., hava Ar. (1062 b).

46. Gorme- Gosterme- izleme: dikiz T (660 a), erkete Rum. (811 b), gosteri T (974 a), gosterme T
(974 b), perdah Far. (1912 a), seyir Ar. (2083 b), teshir Ar. (2339 a).

47. Gosteris-Kibir: calim T (486 b), fiyaka It. (882 a), gosteris T (974 b), iddia Ar. (1151 b), tafra Ar.
(2241 a).

48. Giizel-Cirkin: kiyak T (1431 b).

49. Hareket-Hareket Etme: eylem Ar. (840 b), kiskirtma T (1427 a), tahrik Ar. (2244 b).
50. Hayvan

50. 1. Bakim ve Besleme: besi T (314 a), otlak T (1821 b), yem T (2569 a).

50. 2. Baliklar ve Su Canlilari: balik T (244 a), karides Yun. (1332 a), liifer Yun. (1594 b), mercan
Ar. (1655 b), midye Yun. (1679 b), siinger Rum. (2180 b).

50. 3. Hayvan Barimaklari: akvaryum Fr. (79a), kafes Ar. (1265 a), tavla (I) Ar. (2288 a).
50. 4. Bocekler: ar1 T (149a), bocek T (395 b), koza Far. (1494 a).
50. 5. Ciftlik Hayvanlari: dana T (592 a), inek T (1192 a), koyun T (1493 a), nahir Erm. (1745 a), sigir

T (2090 a), siirek T (2184 a).
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50. 6. Hizmet Hayvanau: at T (181 a), beygir Far. (322 a), ¢ift Far. (543 a), deve T (645 b), esek T (823
b), eskin T (825 b), 1lgar T (1124 a), katir T (1351 a), merkep Ar. (1658 b), taz1 Far. (2292 b), yedek T
(2563 b), zagar T (2640 a).

50. 7. Kuslar: cakir (I1) T (483 a), dogan T (689 a), kus T (1544 a), sahin Far. (2196 b), turna T (2388
a).

50. 8. Kiimes Hayvanlari: hindi Ar. (1102 a), tavsan T (2289 a), tavuk T (2290 a).

50. 9. Hayvan Organ ve Salgilar:: iskembe Far. (1225 a), kirkim T (1417 b), paca Far. (1874 a),
sakatat Ar. (2012 b), yapag1 T (2525 b), yapak T (2525 b), yumurta T (2615 b).

50. 10. Parazitler: silik T (2179 a).

50. 11. Siirtingenler: yilan T (2590 b).

50. 12. Yaban Hayvanlari: ay1 T (203 b), hergele Far. (1085 b), sebek T (2209 b), yilk1 T (2593 b).
51. Hazirhik- Hazir Olma: hazir Ar. (1076 a).

52. Hizli-Yavas: acele Ar. (7b), sipsak T (2226 b).

53. Hukuk: anayasa T (122 b), bagit T (229 b), dava Ar. (598 b), hukuk Ar. (1114 b), kacak T (1254 a),
kalit Ar. (1280 b), manda Fr. (1619 a), miras Fr. (1688 b), tére T (2378 a).

54. Hiir Olma-Ozgiirliik: 6zgiirliik T (1869 b).
55. Ilnmlilik: orta yol T (1818 b).

56. i(;ecek: ayran T (209 a), bira it. (351 b), boza T (392 a), gazoz Fr. (910 b), icki T (1147 a), kuru kahve
TAr. (1537 a), limonata Far. (1587 a), mesrubat Ar. (1664 b), raki Ar. (1962 b), salep Ar. (2018 a), sirke
Far. (2121 b), su T (2166 a), siit T (2190 b), sarap Ar. (2204 b), serbet Ar. (2216 a), sira Far. (2222 a).

57. ilerleme-Gelisme: atihm T (184 b), hamle Ar. (1039 a), medeni Ar. (1643 a).

58. fletisim: anlatim T (130 b), haber Ar. (1020 a), ihbar Ar. (1157 b), ispiyon Fr. (1211 a), itiraf Ar.
(1233 a), jurnal Fr. (1246 b), medya ing. (1643 b), muhabere Ar. (1703 a), mustu Far. (1714 b), miijde
Far. (1724 b), miiracaat Ar. (1729 b), propaganda Lat. (1948 a), sansiir Fr. (2029 a), sava T (2043 a).

58. 1. Gorsel iletisim: afis Fr. (34a), cizim T (554 b), desen Fr. (641 a), fotograf Fr. (889 b), kurgu T
(1531 a), levha Ar. (1584 a).

58. 2. Isitsel iletisim: radyo Fr. (1958 b), santral Fr. (2030 a).

58. 3. Sozlii fletisim: dirdir T (652 a), dil T (665 b), farfara Ar. (851 a), giybet Ar. (944 a), goygoy T
(953 b), goriisme T (973 a), konferans Fr. (1471 b), konusma T (1477 a), laf Far. (1570 a), lakirt1 T (1573
a), mugalata Ar. (1702 b), polemik Fr. (1936 a), safsata Ar. (2003 a), slogan Fr. (2127 b), s6vgii T (2151
b), s6z T (2155 b), varda It. (2469 b), vay vay T (2474 a), vir vir T (2484 b), yaygara T (2555 a).
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58. 4. Yazih iletisim: ansiklopedi Fr. (133b), arzuhal Ar. (161b), basim (258 b), baski T (261 a),
basdizgi T (272 a), belge T (299 b), defter Ar. (606 b), dizgi T (685 b), fotokopi Fr. (890 a), gazete it.
(909 a), kagit Far. (1266 b), kartpostal Fr. (1340 b) kaynakga T (1367 b), kirtasiye Ar. (1421 b), kitap Ar.
(1450 b), klise Fr. (1453 a), litografya it. (1589 b), liigat Ar. (1594 b), matbaa Ar. (1635 a), mecmua Ar.
(1642 a), mektup Ar. (1647 b), miirekkep Ar. (1730 b), nokta Ar. (1778 a), ofset Ing. (1789 b), ozalit Fr.
(1832 b), pikaj Fr. (1923 b), posta It. (1940 b), pul Far. (1952 a), rapor Fr. (1965 a), rotatif Fr. (1984 a),
roportaj Fr. (1985 a), sozliik T (2157 a), tabela it. (2238 a), tasbasma T (2278 b), telhis Ar. (2313 a),
tezkere Ar. (2345 a), tipo Fr. (2357 b), vesika Ar. (2482 b), yayim T (2556 a), yayin T (2556 b).

59. Inat-inat Etme: inat Ar. (1187 a).

60. insan: benlik T (308 b), beseriyet Ar. (317 a), birey T (355 a), ferdiyet Ar. (862 a), insan Ar. (1196
b).

60. 1. Insan Bedeni, Organlari ve Salgilar:: ayak T (197 b), bas T (2771 b), beden Ar. (293 a), ciger
Far. (464 b),cilt Ar. (466 a), cikik T (531 b), deri T (635 a), dis T (680 a), el T (780 b), et T (828 a), goz T
(983 b), kafatas Ar. (1264 b), kalp Ar. (1286 a), kebze? (1375 b), kol T (1462 a), kulak T (1520 a), mide
Ar. (1679 a), sinik T (2096 b), sirt T (2102 b), tirnak T (2353 a).

60. 2. Cinsiyet: zenne Far. (2651 b).

60. 3. Duygu, Psikolojik Durum

60. 3. 1. Ayrilik, Hasret, Ozlem: gurbet Ar. (992 b).

60. 3. 2. intikam ve Oc: intikam Ar. (1200 a).

60. 3. 3. Kiskanma ve Kiskanclik: giinii T (1009 b), nispet Ar. (1773 b).

60. 3. 4. Kin: kin Far. (1444 a).

60. 3. 5. Mutluluk: haz Ar. (1075 a).

60. 4. Egilim: aylak T (206 a), benicin T (307 b), benmerkez TAr. (308 b), bitirim T (363 a).
60. 5. insan iliskileri:

60. 5. 1. Agirlama ve Misafirlik: ikram Ar. (1169 a), konuk T (1476 a), tesrifat Ar. (2340 a), ziyaret
Ar. (2662 b).

60. 5. 2. Anlasma: miizakere Ar. (1740 a), uzlasma T (2437 a).
60. 5. 3. Barisiklik: baris T (255 a), sulh Ar. (2169 b).

60. 5. 4. Begenme ve Takdir Etme: alkis T (97b).

60. 5. 5. Birliktelik ve Ortaklik: isbirligi T (1223 a).

60. 5. 6. Bulusma: randevu Fr. (1964 a).
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60. 5. 7. Cagirma, Cagri ve Davet: cagr1 T (480 b), davet Ar. (599 a).

60. 5. 8. Dedikodu ve Dedikoduculuk: dedikodu T (604 b), kov T (1490 b).
60. 5. 9. Dostluk ve Arkadaslhik: refakat Ar. (1969 b).

60. 5. 10. Evlilik ve Diigiin: diigiin T (733 b), toy T (2376 a).

60. 5. 11. Glivenme: emanet Ar. (792 b).

60. 5. 12. Hosgorii ve Anlayis: hosgorii FarT (1112 a).

60. 5. 13. Hiir Olma, Ozgiirliik: 6zgiirliik T (1869 b)

60. 5. 14. Kadin- Erkek iliskileri: manita Yun. (1621 b).

60. 5. 15. Kavga ve Karisiklik: bozgun T (392 b), entrika Fr. (804 a), fesat Ar. (864 a), fit Ar. (881
a), fitne Ar. (881 b), nifak Ar. (1770 b).

60. 5. 16. Kayirma: iltimas Ar. (1180 b).

60. 5. 17. Kolelik ve Bagimlilik: kole T (1497 b), kulluk T (1522 a).
60. 5. 18. Kotiiliik Etime ve Kotiiye Kullanma: istismar Ar. (1218 a).
60. 5. 19. Ogiit: nasihat Ar. (1753 b), 6giit T (1841 b).

60. 5. 20. Ovme: 6vgii T (1863 b), yaltak T (2515 b).

60. 5. 21. Soy ve Akrabalik: baba T (220 a), beynelmilel Ar. (324 a), diiniir T (735 b), enternasyonal
Fr. (803 b), irk Ar. (1126 a), kavmiyet Ar. (1358 a), klik Fr. (1452 b), milletler aras1 ArT (1683 b), milliyet
Ar. (1684 b), secere Ar. (2210 a), ulus Mo§g. (2415 a), uluslar aras1 MogT (2415 b).

60. 5. 22, Sozlesme: itilaf Ar. (1232 b), protokol Fr. (1949 a).

60. 5. 23. Sakalasma: alay (II) Rum. (84b), girgir T (943 a), latife Ar. (1577 b), niikte Ar. (1784 a),
saraka ? (2033 b), saka T (2198 b).

60. 5. 24. Sikayet: sekva Ar. (2214 b), sikayet Ar. (2224 b).

60. 5. 25. Topluluk, Grup: dernek T (638 a), ittihat Ar. (1234 b), komita Slav. (1467 b), niifus Ar.
(1782 b), orgiit T (1858 a), sendika Fr. (2066 a), teskilat Ar. (2339 b), toplum T (2369 b).

60. 5. 26. Vekalet: temsil Ar. (2320 b).
60. 5. 27. Yabanci, Yabancilik: yaban Far. (2496 a).
60. 5. 28. Yalmizlik: infirat Ar. (1192 b), yalniz T (2514 b).

60. 5. 29. Yardim ve Yardim Etme: basyardim T (280 b), dayanisma T (602 a), imdat Ar. (1182 b),
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yardak T (2535 a), yardim T (2535 b).
60. 6. Saghk: masaj Fr. (1630 b)
60. 7. Yasam Evreleri: cocuk T (557 a), oglan T (1789 b), siibyan Ar. (2177 b).

61. istek-Dilek-Emir: buyruk T (419 b), dayatma T (602 b), irade Ar. (1203 b), istenc T (1213 a), niyet
Ar. (1776 a), rica Ar. (1979 b), tesvik Ar. (2340 b).

62. is ve Meslek: giillabi Ar. (998 b).

63. Is, Calisma ve Gorev: angarya Rum. (124b), calisma T (487 b), emek T (793 a), etkin T (831 a),
grev Fr. (990 b), icraat Ar. (1139 b), is birakim T (1223 a), is T (1223 a), islev T (1227 b), liip T (1595 b),
patron Fr. (1901 b).

64. Iyi-Kotii: iyilik T (1237 a), kotiilik T (1508 b).

65. lyilestirme: revizyon Fr. (1978 a).

66. iz-Belirti-Nisan: damga T (590 b), etiket Fr. (829 b), imge T (1182 b), isaret Ar. (1222 b), iz T
(1239 a), simge T (2114 b), sifre Fr. (2224 a).

67. Kacma ve Kacinma: kaytarma T (1370 a).

68. Kalic1-Gegici: gelgeg T (921 a).

69. Kars1 Olma-Karsithik: direnis T (675 b), karsit T (1338 b).
~70. Kavasma: sila Ar. (2095 a).

71. Keyif Verici Maddeler: eroin Fr. (812 B), esrar Ar. (820 B), kokain Fr. (1457 B), sigara Isp. (2108
b).

72, Kisisel Bakim: manikiir Fr. (1621 a), pedikiir Fr. (1906 a), tirag Far. (2351 a).
73. Kolay-Zor: kolay T (1461 b).

74. Kopya-Sahte-Taklit: kopya it. (1480 b), sahte Far. (2010 b), taklit Ar. (2251 a), uydurma T (2426
b).

75. Koruma-Kollama: bakim T (237 a), himaye Ar. (1101 b).

76. Kovma-Kurtulma: savma T (2044 b).

77. Macera-Olay: macera Ar. (1598 a), sergiizest Far. (2071 b), seriiven Far. (2076 a).
~8. Madencilik: kal T (1274 b).

78. 1. Maden ve Alasimlar: bakir T (238 a), demir T (620 b), galvaniz Fr. (9oo b), giimiis T (1001 b),
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hurda Far. (1116 a), kalay Ar. (1273 b), kire¢ Far. (1445 b), komiir T (1498 a), kursun T (1532 b), lehim
Ar. (1581 a), maden Ar. (1600 b), mermer Yun. (1659 b), varak Ar. (2469 a).

79. Malzeme
79.1. Ambalajlama: ambalaj Fr. (112a), karton Fr. (1340 a).
79. 2. Birlestirme ve Yapistirma: macun Ar. (1598 b), tutkal T (2390 a).

79. 3. Dekorasyon: badana Fr. (223 a), boya T (386 b), cila Ar. (465 b), cul Ar. (570 b), déseme T (717
b), hasir Ar. (1053 b), kaplama T (1309 b), laka it. (1572 a), yagh boya T (2501 b).

79. 4. Ham Madde: plastik Fr. (1933 b), porselen Fr. (1939 a), tahta Far. (2245 b), teneke ? (2321 b).

79. 5. insaat ve Yapa: alc1 T (87a), beton Fr. (319 b), briket Fr. (401 a), cam Far. (435 b), cimento it.
(548 b), dograma T (690 a), fayans Fr. (855 a), kereste Far. (1393 a), kerpi¢ T (1394 a), kiremit Yun.
(1446 b), parke Fr. (1890 a), profil Fr. (1946 b), seramik Fr. (2068 b), siva T (2013 b), sap Ar. (2203 a),
serit Ar. (2218 a), tugla Rum. (2384 a).

79. 6. Sinema: film Fr. (877 a).

79. 7. Siisleme: mine Far. (1686 b), yaldiz T (2512 b).

79. 8. Tekstil: basma T (262 a), bez Ar. (324 b), cuha Far. (570 a), dokuma T (694 b), gon T (962 b),
giideri Far. (996 a), ip T (1201 a), ipek T (1201 b), iplik T (1202 b), kece T (1375 b), kumas Ar. (1524 b),
manifatura It. (1621 a), maroken Fr. (1628 b), pacavra Yun. (1874 a), pirpit Yun. (1922 a), sahtiyan Far.
(2010 b).

80. Miktar: yan T (2538 a).

81. Millet-Boy-Kavim-Kabile-Topluluk-Grup: Alman Fr. (103b), Tiirk T (2401 b).

82. Mimari: bayindir T (286 b), insaat Ar. (1198 b), maket Fr. (1611 b), iisten T (2454 a).

82. 1. Binalar

82. 1. 1. Depolama Binalari: ambar Far. (112 b), depo Fr. (632 a).

82. 1. 2. Dini Binalar: minare Ar. (1686 a).

82. 1. 3. Islah Evleri ve Binalari: zindan Far. (2661 a).

82. 1. 4. Konaklama: han Far. (1040 b), motel ing. (1698 a), otel Fr. (1821 b), pansiyon Fr. (1881 a).

82. 1. 5. Konut (Ev, Cadir vs.): cadir Far. (478 b), ev T (834 b), evde T (835 a), gece kondu T (912 a),
konak T (1470 a), otag T (1821 a), yazlik T (2562 b).

82. 1. 6. Sosyal Binalar: arsiv Fr. (158a), bibliyotek Fr. (331 a), degirmen T (609 b), galeri Fr. (900
a), kiitiiphane ArFar. (1565 b), miize Fr. (1740 b), sergi T (2071 a), seslik T (2078 b).
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82.

82.

82.

1. 7. Su Yollar:i: lagim Ar. (1571 a).
2. Mimari Tarz: Barok Fr. (256 b).

3. Yap1 Boliimleri: cat1 T (503 a), dalan T (583 a), duvar Far. (728 a), hamam Ar. (1037 b), havuz

Ar. (1066 b), kap1 T (1307 b), kiler Far. (1440 a), lobi Ing. (1590 b), oda T (1787 b), silme T (2113 b),
tuvalet Fr. (2395 a), vestiyer Fr. (2483 a).

83.
84.
85.
86.
87.
87.
87.
87.
87.

87.

Nem-Islaklik: tav Far. (2287 b).

Nitelikli-Niteliksiz: tapon Fr. (2266 b)

Olusma-Meydana Gelme: olusum T (1801 b).

Onarma-Yenileme: onarim T (1803 b), tamir Ar. (2258 b), yama T (2516 a).

Ordu, Savas, Askerlik, Giivenlik

1. Askerlik ve Ordu: asker Ar. (166 a), gerilla Fr. (935 b), ordu T (1810 a).

2. Fetih, isgal: fiituhat Ar. (894 b), hiicum Ar. (1118 b), istila Ar. (1217 a), isgal Ar. (1124 a).
3. Hayvan: mekkare Ar. (1646 b).

4. Nobetci, Muhafiz: nébet Ar. (1780 b).

5. Savas: akin T (677b), baskin T (261 b), cenk Far. (452 b), cidal Ar. (463 b), capul T (496 a), carka

T (497 D), diiello it. (732 b), esir Ar. (816 a), kavga Far. (1356 b), miicadele Ar. (1719 b), placka Bul. (1931
b), pusu T (1953 b), sabotaj Fr. (1997 a), savas T (2043 b), savasim T (2044 a), talan T (2254 b), tedhis
Ar. (2297 b), teror Fr. (2332 b), yagma T (2502 b).

87.

6. Silahlar ve Patlayicilar: barut Fr. (257 a), bomba it. (376 a), cebe Mog. (447 b), cephane Far.

(454 a), dinamit Fr. (669 b), fisek Far. (880 b), giille Far. (998 b), humbara Far. (1115 a), kama Erm.
(1287 a), kilig T (1408 a), kor nisan TFar. (1503 b), kumbara Far. (1524 b), mancinik Ar. (1618 b), matrak
Ar. (1635 b), mayn ing. (1638 a), nisan Far. (1774 a), ok T (1791 a), pusat T (1953 a), silah Ar. (2110 a),
tank Fr. (2263 b), tetik T (2341 a), top T (2367 a), torpil Fr. (2374 b), tiifek Far. (2396 b), zemberek Far.
(2650 a).

88.

88.

88.

88.

88

88.

Oyun ve Eglence: zar ? (2645 a).
1. Etkinlik: piknikgi Fr. (1924 a).
2. Oyun: rekabet Ar. (1971 b), yaris T (2540 b), yarisim T (2540 b), yarisma T (2540 b).

3. Oyuncak: balon Fr. (247 a), firlldak T (868 b).

. 4. Oyuncu: bas oyun T (278 a), oyun T (1831 b).

5. Sahne Oyunlari: varyete Fr. (2472 a).
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88. 6. Sans Oyunlari: bahis Ar. (234 b), blof Fr. (368 b), keside Far. (1402 a), kumar Ar. (1524 a),
kura Ar. (1528 a), lotarya It. (1594 a), pispirik ? (1930 a), piyango it. (1930 b), poker Fr. (1935 a), tombala
It. (2363 b), iickagit TFar. (2442 b), yedek oyun T (2564 a).

88. 7. Eglence Tesisleri ve Yerleri: bar ing. (253 b), birahane itFar. (351 b), gazino it. (909 b),
kabare Fr. (1249 b), kahvehane ArFar. (1269b), kiraathane ArFar. (1413 a), kuliip Fr. (1523 a),
kumarhane ArFar. (1524 a), meyhane Far. (1672 a),pavyon Fr. (1902 a), taverna it. (2287 b).

88. 8. Zeka Oyunlar:: dama it. (588 b), dubara Far. (720 b), tavla (II) it.
89. Oliim: kefen Ar. (1378 a), mezar Ar. (1674 a), morto it. (1697 b).
90. Ozen ve Ozensizlik: bastan savma T (279 b), capacul ? (494 a).
91. Oziir-Afv: vay babam T (2474 a).

92, Pisme-Pisirme: tahmisci (I) Ar.

93. Piiriizlii-Piirtizsiiz: tirtik T (2353 b).

94. Renkler: renk Far. (1974 a).

95. Saglam-Kirik: kirik T (1415 a).

96. Sanat: estetik Fr. (821 a), sanat Ar. (2024 b).

96. 1. Dans: dans Fr. (593 b), striptiz Ing. (2162 b).

96. 2. Golge Oyunu: Karagoz T (1316 a).

96. 3. Heykel: heykel Ar. (1091 a).

96. 4. illiizyon: bag1 T (226 a), gézbag1 T (983 b).

96. 5. Kukla: kukla Yun. (1517 b).

96. 6. Miizik: akort Fr. (72a),arabesk Fr. (141a), bando it. (250 a), beste Far. (316 a), cazbant ing. (446
b), caz Ing . (446 b), giifte Far. (996 b), kanto it. (1301 a), keriz Far. (1393 b), miizik Fr. (1741 a), opera
it. (1807 b), operet Fr. (1807 b), orkestra it. (1812 a), plak Alm. (1932 a), pop Ing. (1938 a), solo it. (2134
b), sarki Ar. (2205 b), tiirkii T (2402 b), yakim T (2506 b).

96. 7. Resim: dovme T (718 b), graviir Fr. (990 a)karikatiir Fr. (1332 b), mahya Far. (1609 a), minyatiir
Fr. (1688 a), mozaik Fr. (1699 a), resim Ar. (1975 b), rotus Fr. (1985 a), tasar ¢izim T (2274 a)

96. 8. Sinema: belgesel T (300 b), dublaj Fr. (721 a), sinema Fr. (2117 a).

96. 9. Tiyatro: basdekor TFr. (272 a), dekor Fr. (614 a), giiliit T (1000 a), komedya it. (1467 a), oynatim
T (1829 b), rol Fr. (1982 b), senaryo Fr. (2065 b), tiyatro it. (2360 b), tuluat Ar. (2384 b).
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97. Sanayi: fabrika it. (845 b), sanayi Ar. (2025 b).
98. Sarsma— Calkalama: cirpma T (539 b).

99. Sayr: bir T (352 b), cogul T (558 b), ¢cok T (560 a), iki T (1164 b), numara It. (1781 b), ondalik T
(1805 a), sifir Ar. (2089 a), tek T (2302 a).

100. Secme: secme T (2054 b).
101. Siginma: siginma T (2090 a).

102. Spor: basketbol ing. (260 b), basket ing. (260 b), beysbol ing. (324 b), bilardo it. (334 b), cirit Ar.
(469 a), dekatlon Fr. (613 b), disk Fr. (678 b), eskrim Fr. (818 b), futbol ing. (894 a), gol ing. (952 b),
golf Fr. (952 b), giires T (1010 a), hentbol ing. (1083 b), idman Ar. (1152 b), jimnastik Fr. (1245 b), jiujitsu
Jap. (1246a), judo Jap. (1246 a), kale Ar. (1276 b), karate Jap. (1323 b), kayak T (1361 a), maraton Fr.
(1626 a), motor kros Fring. (1698 a), ralli ing. (1963 a), rodeo Ing. (1982 a), satranc Far. (2042 b), slalom
Fr. (2127 a), sorf Ing. (2151 a), spor Fr. (2159 a), tenis Fr. (2322 b), voleybol Ing. (2489 a).

103. Suc: arak T (142 b), dalavere T (583 a), kapkac T (1309 a), karmanyola it. (1334 a), kiya ? (1431 a),
mafya it. (1602 a), soygun T (2146 b), suikast Ar. (2168 a), santaj Fr. (2203 a).

104. Siis, Siisleme ve Siislenme: bezek T (325 b), bezeme T (325 b), calma T (489 a), diizgiin T (748
a), isleme T (1226 a), kakma T (1271 b), madalyon it. (1599 a), makyaj Fr. (1613 b), nakis Ar. (1746 a),
oya T (1827 a), oyma T (1828 b), piko Fr. (1924 a), postis Fr. (1941 a), sedef Ar. (2055 a), tezhip Ar. (2345
a).

105. Takip: takip Ar. (2250 b)

106. Tanima-Tanitma: takdim Ar. (2247 b), tanitma T (2263 a).
107. Tarim: tarim T (2270 a), ziraat Ar. (2661 b).

107. 1. Ekin, Harman: ekin T (766 a), harman Far. (1051 a).
107. 2. Sulama: ark T (149a).

108. Telas- Heyecan: velvele Ar. (2478 b).

109. Temizlik, Hijyen ve Atiklar: ¢c6p Far. (566 a), ¢opliikk Far. (566 b), deterjan Fr. (644 a),
havalandirma Ar. (1063 b), kola Ing. (1460 b), leke Far. (1581 b), sabun Ar. (1997 b), siipriintii T (2182
a), temizlik T (2319 b).

110. Ticaret, Ekonomi ve Finans: iktisat Ar. (1169 b).

110. 1. Alisveris, Satim: acyo Fr. (13a), alim T (93b), dis alim T (653 a), dis satim T (655 a), ihracat
Ar. (1158 b), isporta It. (1228 b), ithalat Ar. (1231 b), kambiyo it. (1288 a), karaborsa Tit. (1314 b), kazik
T (1373 a), murabaha Ar. (1711 b), pazarlama Far (1904 a), pazarlik Far. (1904 b), perakende Far. (1911
b), pesin Far. (1917 b), satim T (2041 b), siparis Far. (2120 b), spot Fr. (2159 b), slirdiiriim T (2183 a),
toptan T (2372 b), veresiye T (2479 a), yapsat T (2531 a).
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110. 2. Borsa: alavere it. (84a), konsolit Fr. (1473 b).

110. 3. Fiyat, Paha ve Deger: bedava FarAr. (291 b), bedel Ar. (292 b), beles Ar. (299 b), kelepir ?
(1381 D), kira Ar. (1445 a), paha Far. (1875 a), ucuz T (2405 b).

110. 4. Gider, Zarar: sigorta it. (2109 a).
110. 5. Hesap: maliye Ar. (1616 a), muhasebe Ar. (1705 a).

110. 6. is Yeri, Ticarethaneler: antrepo Fr. (135 b), ardiye Ar. (148a), banka It. (250 b), borsa it.
(380 b), butik Fr. (419 a), biife Fr. (422 a), diikkkan Ar. (734 a), fuar Fr. (893 a), glimriik Rum. (1001 a),
isletme T (1227 a), kantin Fr. (1301 a), kerhane Far. (1393 b), lokanta it. (1591 b), magaza it. (1602 b),
mandira Yun. (1619 b), market ing. (1628 a), mekan Ar. (1646 a ), ozel girisim T (1867 a), panayir Yun.
(1879 b), pastane itFar. (1896 b), piyasa it. (1931 a), tezgah Far. (2344 b), vezne Ar. (2483 b).

110. 7. Kar, Kazanc: avanta Fr. (190 a), aylik T (206 b), faiz Ar. (846 b), getirim T (937 a), giindelik T
(1005 b), iltizam Ar. (1180 b), kesenek T (1396 b), kesim T (1398 a), komisyon Fr. (1467 b), kose donme
T (1506 a), rant Fr. (1964 b), repo ing. (1975 a), riisvet Ar. (1990 a), ulufe Ar. (2414 b), vurgun T (2491
a), yatirim T (2550 b), yevmiye Ar. (2587 b).

110. 8. Mal, Miilk: define Ar. (605 b), emlak Ar. (795 a), imalat Ar. (1181 a), inhisar Ar. (1193 a),
kaparoz ? (1305 b), mal Fr. (1615 a), marka it. (1627 b), stok Fr. (2162 a), tapu T (2267 a), tekel T (2302
b).

110. 9. Ortaklik: istirak Ar. (1229 a), kooperatif Fr. (1479 a), ortak T (1815 b).

110. 10. Para ve Degisim Araclar:: bilet Fr. (337 a), jeton Fr. (1245 a), papel isp. (1883 a).
110. 11. Sermaye: anamal TAr. (121 a), sermaye Far. (2072 b).

110. 12. Vergiler: agnam Ar. (50b), bag Far. (222 b), ostir Ar. (1862 a), vergi T (2479 b).
111. Toplama, Derleme: koleksiyon Fr. (1462 b).

112. Ulasim ve Tasimacihk: aktarma T (77b), denk T (631 a), dispec Ing. (679 a), garaj Fr. (903 a),
hamla Ar. (1039 a), kaldinnm T (1275 a), kargo ing. (1328 a), kervan Far. (1395 a), koprii T (1500 b),
marina It. (1627 a), menzil Ar. (1654 a), nakliyat Ar. (1747 a), nakliye Ar. (1747 a), otopark Fr. (1823 b),
park Fr. (1889 b), plaka it. (1932 a), radar Ing. (1957 b), rampa it. (1964 a), servis Fr. (2076 b), tasima
T (2279 b), teslimat Ar. (2337 a), trafik Fr. (2379 b), yokus T (2602 a), yol T (2604 a), yiik T (2622 a).

113. Uygulama ve Kullanma: tatbikat Ar. (2284 a).
114. Uygun- Uygunsuz: uyar T (2425 a).

115. Uyumak ve Uyku: uyku T (2329 a).

116. Un, Nam ve S6hret: seckinT (2054 a).

117. Varlik ve Var Olma: madde Ar. (1599 b), varolus T (2471 b).
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118. Verme: bagis T (228 b).

119. Vurma ve Darp etme: cakma T (483 b), tokat T (2362 a), yikim T (2589 b), yikma T (2590 a).
120. Yapma: icra Ar. (1139 b), yapim T (2527 a).

121. Yeni, Taze ve Yenileme: moda it. (1693 a), yeni T (2572 b), yenilik T (2574 a).

123. Yerlesim Birimleri:

123. 1. Bolge: bolge T (397 a), Turan Far. (2386 b).

123 .2. Koy, Kent, Kasaba: belediye Ar. (298 b), el T (781 a), kamp Fr. (1290 b), kent Sogd. (1391 a),
koy Far. (1509 a), memleket Ar. (1650 a), sehir Far. (2211 a).

124. Yer- Yon: ara T (141b), bagsmabeyin TAr. (277 b), Bat1 T (282 b), Garp Ar. (904 b), geri T (934 b),
ileri T (1172 a), kars1 T (1337 a), kenar Far. (1386 a), mabeyin Ar. (1597 b), merkez Ar. (1658 b),
merkeziyet Ar. (1659 a), meyan Far. (1671 a), meydan Ar. (1671 b), ortalik T (1817 b), 6n T (1852 a), sag
T (2004 a), sol T (2134 a), yan T (2519 b).

125. Yeryiizii

125. 1. Balcik ve Camur: batak T (281 b).

125. 2. Kaya ve Tas: tas T (2279 a).

125. 3. Sular: anafor Rum. (119 b), buz T (420 b), dalga T (584 b), deniz T (628 b).
125. 4. Toprak ve Toz: kum T (1524 b).

125. 5. Yeryiizii Sekilleri: dag T (577 a), kuyu T (1550 b), yayla T (2557 a).

126. Yi1gin Ve Yiginak: istif Rum. (1215 a).

127. Yiyecek: agma T (22a), agda Ar. (39b), ah T (53a), as T (173 a), badem Far. (223 b), baharat Ar.
(233 b), bahar (II) Ar. (233 b), baklava T (240 a), bal T (242 b), biryan bkz. biiryan Far. (355 a), bonbon
Fr. (376 b), borek T (399 b), bulgur T (409 b), cikolata it. (546 b), corba Far. (562 b), dondurma T (705
a), doner T (713 b), ekmek T (768 b), findik Ar. (867 b), fincan Ar. (878 b), fodla Ar. (885 a), francala it.
(891 a), gevrek T (938 b), gozleme T (986 a), hamburger Alm. (1038a), hamur Ar. (1040 a), helva Ar.
(1081 b), kadayif Ar. (1257 b), kagit helva FarAr. (1266b), kahvalt1 ArT. (1269 a), kavurma T (1360 a),
kaymak T (1366 b), kebap Ar. (1375 a), keskek Far. (1402 b), keten helva Ar. (1403 a), kirde Far. (1445
b), kokorec Yun. (1458 b), kofte Far. (1495 a), kumanya it. (1524 a), kurabiye T (1528 a), lahmacun Ar.
(1571 b), lakerda Yun. (1572 b), lapa ? (1576 a), leblebi Far. (1580 a), lokma Ar. (1592 b), makarna it.
(1610 b), mant1 C (1623 b), meze Far. (1674 b), muhallebi Ar. (1704 b), pasta it. (1896 a), pastirma T
(1896 b), pekmez Far. (1907 b), peynir Far. (1920 a), pide Yun. (1923 b), pismaniye Far. (1929 b), piyaz
Far. (1931 b), pizza it. (1931 b), pogaca Slav. (1935 a), recel Far. (1968 a), revani Far. (1977 b), salamura
It. (2016 b)sandvic ing. (2027 b), simit Ar. (2114 b), sofra Ar. (2129 a), sucuk T (2166 a), seker Far. (2213
a), sekerleme Far. (2213 b), tath T (2285 a), tost ing. (2375 b), tursu Far. (2388 b), tuz T (2395 b), un T
(2418 a), yag T (2500 a), yemis T (2571 a), yogurt T (2599 b), yufka T (2613 a).
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128. Yokluk ve Bulunmama: yok T (2600 a).

129. Yonetim ve Yonetimle ilgili Kavramlar: evet efendim TYun. (835 b), giidiim T (996 b), idare
Ar. (1150 b), kampanya it. (1290 b).

129. 1. Itaatsizlik: boykot Fr. (388 b), isyan Ar. (1218 b).

129. 2. Siyaset: erkin T (812 a), firka Ar. (869 a), miting ing. (1691 a), niimayis Far. (1784 a), parti Fr.
(1893 b), politika it. (1937 a), siyaset Ar. (2125 b).

130. Yontem- Tarz: akim T (67a), taktik Fr. (2253 b), teknik Fr. (2306 b).

131. Zaman, Cag, Devir ve Yas: aksam T (76a), antika it. (134b), erken T (811 b), eyyam Ar. (841 b),
gece T (911 b), glindiiz T (1006 a), 6glen T (1839 a), sabah Ar. (1994 b), tarih Ar. (2271 a), vardiya It.
(2469 b), y1llik T (2594 a).

132. Zanaat: apre Fr. (138 a), kalandir T (1273 a), kastar Ar. (1344 b), kaynak T (1367 b), sepi T, tabak
(IT) Ar., taslama T (2281 b), zanaat Ar. (2643 b).

133. Zihin ve Zihinsel Siirecler: akil Ar. (65a), mantik Ar. (1623 b), us T (2420 b).

133. 1. Akil Saghgi: kuruntu T (1539 a).

133. 2. Akl Yiiriitme: bagsav T (279 a), bagyargi T (280 b), belirlenim T (301 b), belirlenmez T (302
a), bilgi T (338 a), bilinemez T (342 b), deneme T (623 b), dizayn ing. (684 b), dogma Yun. (687 b),
dogru T (691 a), elestirim T (786 b), elestirme T (787 a), inak T (1186 a), itiraz Ar. (1233 b), kuram T
(1528 b), kusku T (1544 b), mefthum Ar. (1644 a), mutlak Ar. (1716 a), nazariyat Ar. (1755 b), nesnel T
(1766 a), olgu T (1797 b), 6znel T (1871 a), sagma Ar. (1999 b), sav T (2044 a), sezgi T (2085 b), siiphe
Ar. (2234 a), tartisma T (2273 a), tasarim T (2274 b), tenkit Ar. (2322 b), yan yarg1 T (2525 a), yaniltma
T (2521 b), yarg1 T (2536 b), yorum T (2608 b),

133. 3. Ayirma- Ayirt Etme: 6zge T (1869 a).

133. 4. Cozme- Coziimleme: analiz Fr. (121a), ¢6ziim T (568 a), islem T (1126 a).

133. 5. Diisiincenin Bi¢imi: gizem T (950 a).

133. 6. Hatirlama- Hatirlatma: cagrisim T (481 a), ezber Far. (842 a).

133. 7. Hayal: diis T (7739 a), hayal Ar. (1067 b), iitopya Yun. (2457 a).

133. 8. Karsilastirma: abartma T (3a), bagdastirma T (226 a), bagint1 T (227 b), karsilastirma T (1337
b), miibalaga Ar. (1719 a).

133. 9. Ornekseme- Benzetme: ykiinme T (1864 b), 6zenti T (1868 a).
133. 10. Reddetme: inkir Ar. (1194 a).

133. 11. Sorgulama- Sorusturma: anket Fr. (127b), arastirma T (146 a), deney T (624 b), deneyim T
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(625 a), inceleme T (1188 b), muayene Ar. (1701 b), rasat Ar. (1965 b), sorusturma T (2143 b).
133. 12. Yaratici Diisiince: icat Ar. (1139 a), yaratim T (2534 b).
IV. Sonug

+CI eki Tiirkgenin yaziyla izlenebilen tarihi boyunca en sik kullanmilan eklerden biri olarak
degerlendirilmistir. Biitlincemizde s6z konusu ekle tiiretilmis 1741 s6zciik bulunmaktadir. +CI ekinin
eklendigi s6zciik tabanlariin kavram alanlarinin cesitligi géze carpmaktadir. Bu ek, 133 farkli kavram
alaninda sozciikle birlikte kullanilarak yeni s6zliik birimleri olusturmustur.

En sik kullamildig1 kavram alami 227 sozciik tabaniyla “Alet, Arac-Gere¢” kavram alanidir. Biitiincenin
%13,04 nin bu kavram alanindaki bu sozciikler olusturur. “Bilim” kavram alaninda 126 s6zciikle birlikte
kullamilmistir. Biitiincenin %7.24inti olusturan bilim kavram alanindaki soézciik tabanlari siklik
siralamasinda ikinci siray1 alir. Uciincii siray1 “Insan” kavram alan altinda topladigimiz sozciikler alir.
Bunlar 115 sozciikle biitlincenin % 6,61’ini olusturur.

97 sozciik taban1 “Ticaret, Ekonomi ve Finans” kavram alanina (% 5,57); 82 sozciik taban1 “Iletisim” (%
4,71); 76 sozciik taban1 “Yiyecek” kavram alanina (% 4,37); 65 sozciik taban1 “Zihin ve Zihinsel Siirecler”
kavram alanina (% 3,73); 54 sozciik taban1 “Hayvan” (% 3,10); 53 sozciik tabanm “Malzeme” (% 3, 04);
53 sozciik tabani “Ordu, Savas, Askerlik, Glivenlik” (% 3,04); 49 sozciik tabani (% 2,81); 46 sozcilik tabani
“Giyim” (% 2,64); 42 sozciik tabani “Bitki” (% 2.41); 41 sozciik tabam1 “Mimari” (% 2.35), 37 sozcik
taban1 “Oyun-Eglence” (% 2.13); 36 sozciik taban1 “Din ve Inanclar” (% 2.07); 31 sdzciik taban1 “Esya”
(% 1,78); 30 sozciik tabam “Spor” (% 1,72); 26 sozciik tabam “Devlet ve Ulke Yonetimi” (% 1,49); 25
sozciik tabam “Ulasim ve Tasimacilik” (% 1,44); 19 sozciik tabam “Degerler ve Normlar” (% 1,09); 18
sozcik tabani “Yer-Yon” (% 1,03); 16 sozciik tabam “Felsefe” (% 0,92); 16 sozciik tabani “igecek” (%
0,92); 15 sozciik taban1 “Siis, Siisleme, Siislenme ve Siis Malzemeleri” (% 0,86); 14 sozcik tabani
“Diizen-Diizenleme” (% 0,80); 14 sozciik taban1 “Madencilik” (% 0,80); 13 sozciik tabam “Duyular” (%
0,75); 13 sozcik taban1 “Yonetim ve Yonetimle ilgili Kavramlar” (% 0,75); 11 sozciik tabam “Bigim” (%
0,63); 11 sozciik tabam “Is-Calisma-Gorev” (% 0,63) ; 11 sozciik tabam “Yeryiizii” (% 0,63); 11 sozciik
taban1 “Zaman, Cag, Devir, Yas” (% 0,63) kavram alanlarina dahildir.

Biitiinceyi olusturan sozciik tabanlarinin dahil oldugu diger kavram alanlar1 sunlardir: “Hukuk” (9),
“Suc” (9), “Temizlik -Hijyen-Atiklar” (9), “Yerlesim Birimleri” (9), “Say1” (8), “Zanaat” (8), “Gérme-
Gosterme” (7), “Istek-Dilek-Emir” (7), “Iz-Belirti-Nisan” (7), “Arama-Arastirma-inceleme” (6), “Egitim”
(5), “Fayda-Cikar” (5), “Gosteris-Kibir” (5), “Tarim” (5), “Ates-Yangin” (4), Bayrak-Sancak-“Flama” (4),
“Dolandirma-Aldatma” (4), “Enerji ve Enerji Kaynaklari (4), “Keyif Verici Maddeler” (4), “Kopya-Sahte-
Taklit” (4), “Vurma-Darp etme” (4), “Av, Avlanma, Avcilik ve Balikcilik” (3), “Birlestirme” (3), “Dagitma-
Sacma-Yayma” (3), “Degerli Taslar” (3), “Degisim-Doniisim” (3), “Hareket-Hareket Etme” (3),
“flerleme-Gelisme” (3), “Kisisel Bakim” (3), “Macera-Olay” (3), “Onarma-Yenileme” (3), “Olim” (3),
“Yeni-Taze-Yenileme” (3), “Yontem-Tarz (3), “Adil” (2), “Atma-Cikarma” (2), “Etki (2), “Feragat-Terk
Etme” (2), “Gercek ve Gergeklik” (2), “Gezme-Gezinme-Yiiriime” (2), “Gokyiizii” (2), “Hizli-Yavas” (2),
“Iyi-Kétii” (2), “Kars: Olma-Karsithik (2), “Koruma-Kollama” (2), “Millet-Boy-Kavim-Kabile-Topluluk-
Grup” (2), “Ozen-Ozensizlik” (2), “Saglam, Dayanikli Olma” (2), “Sanayi” (2), “Tamima-Tanitma” (2),
“Varlik-Var Olma” (2), “Yapma” (2), “A¢ik-Kapali” (1), “Bozma-Bozulma” (1), “Cezalandirma” (1), “Cevre
ve Doga” (1), “Deneme -Girisim” (1), “Derinlikli-Yiizeysel” (1),“Dogal-Yapay” (1), “Dénme” (1), “Edinme-
Saglama” (1), “Eksiklik” (1), “Eski-Yagh-Eskime” (1), “Esit-Denk” (1), “Gereklilik” (1), “Gtizel-Cirkin” (1),
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“Hazirhk-Hazir Olma” (1), “Ilmhhk” (1), “Inat-inat Etme” (1), “Is ve Meslek” (1), “Iyilestirme” (1),
“Kacma ve Kacinma” (1), “Kalici-Gegici” (1), “Kavusma” (1), “Kolay-Zor” (1), “Kovma-Kurtulma” (1),
“Miktar” (1), “Nem-Islaklik” (1) “Nitelikli-Niteliksiz” (1), “Olusma-Meydana Gelme” (1), “Oziir-Oziir
Dileme” (1), “Pisme-Pigirme” (1), “Piiriizli-Piirtizsiiz” (1), “Renkler” (1), “Saglam-Kirik” (1), “Sarsma-
Calkalama” (1), “Secme” (1), “Siginma” (1), “Takip” (1), “Telas-Heyecan” (1), “Toplama-Derleme (1),
“Uygulama-Kullanma” (1), “Uygun-Uygunsuz” (1), “Uyumak-Uyku” (1), “Un-Nam-Séhret” (1), “Verme”
(1), “Yigin-Yiginak” (1), “Yokluk-Bulunmama” (1).

S6z konusu ekle bu sozciik tabanlarindan tiiretilmis 1741 s6zciik, 36 anlam kiimesi altinda toplanmistr.
Yukarida s6z ettigimiz calismalarda ekin tiirettigi 30-34 anlam kiimesi belirlenmistir. Bu siniflandirma
olciitlerinden kaynaklanmis olabilir bu nedenle birkag farklilik dogaldir.

Tiirkiye Tiirkcesinde +CI ekinin iglevleri; adlardan kilic1 adlari; bir nesneyle ugrasani, nesneyi iireteni,
satan1 gosteren adlar; bir nesneyle ilgili daha baska ilgili kisiyi gosteren adlar, kisinin bir seye
aligkanligini gosteren aligkanlik adlari; bir diisiince, inang veya siyasetin taraftarini gésteren adlar, yer
adlar; sahiplik adlari; bir gorevi iistlenen kisi adlan tiiretme olarak belirlenmistir (Banguoglu, 1995, s.
162-63; Boz, 2015, s. 91-92; Ergin, 2002, s. 157; Hatiboglu, 1981b, s. 53; Korkmaz, 2003, s. 41-42).

Yukaridaki tespitle biitiincemiz karsilagtirildiginda ekin en sik kullanim iglevinin kilic1 adlar tiiretmek
oldugu goriiliir. “Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi” bashg altinda simiflandirdigimz kilict
adlar1 261 adettir. Bu toplam biitiincenin %14,99’una karsilik gelir.

Ekin belirlenen islevleri arasinda “Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi” anlaminda sozliik birimleri
tiiretmesi bulunur. Biitiincemizde “Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi” anlaminda 223 sozciik bulunur.
Toplam biitiincenin %12,81’ini bu sozciikler olusturur. Aym sekilde sadece “Bir Nesneyi Satan Kisi”
anlaminda 53 (%3,04) ve “Bir Nesneyi Ureten Kisi” anlaminda 38 (%2,18) sozciik bulunur. Bu bakimdan
ii¢li bir arada diisiiniilecek olursa 314 sozciik, ekin meslek ve ugras alanlarinda sozciikler tiirettigi
iddiasim giiclendirir.

“Bir Diisiincenin veya Inancin Taraftar1” anlaminda 156 sozciik tiiretilmistir. Bu, toplam biitiincenin
%8,96’n1 olusturur. Bu islev, {iciincii siray1 alir. “Alaninda veya Branginda Uzman Kisi” anlaminda 130
(%7,47); “Bir Meslegi icra Eden Kisi” anlaminda 127 (%7,29); “Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum”
anlaminda 124 (%7,12) sozciik tiiretilmistir.

“Sanat Dallarindan Birini Icra Eden Kisi” anlaminda 66 (%3,79); “Bir Hayvani, Bitkiyi, Yeri, Nesneyi
Koruyan, Kollayan, Bakimini Yapan Kisi” anlaminda 57 (%3,27); “Bir Nesneyi Satan Kisi” anlaminda 53
(%3,04); “Bir Seyden Kazan¢ Saglayan Kisi” anlaminda 46 (%2,64); “Bir Miizik Aleti Calan Kisi”
anlaminda 44 (%2,53); “Esnaf veya Isletmeci” anlaminda 43 (%2,47); “Hizmet Sektoriinde Caligan Kisi”
anlaminda 43 (%2,47); “Bir Nesneyi Ureten Kisi” anlaminda 38 (%2,18); “Kisilik Ozelligi” anlaminda 36
(%2,07); “Bir Spor Daliyla Ugrasan Kisi” anlaminda 35 (%2,01); “Bir Seyi Seven, Bir Seye Diigkiin Olan
Kisi” anlaminda 32 (%1,84); “Bir Davranmig1 Aligkanlik ya da Huy Edinmis Kisi” anlaminda 29 (%1,67);
“Bir Nesneyi Uretip Satan Kisi” anlaminda 28 (%1,61); “Bir Seye Bagli, Uye Kisi” anlaminda 28 (%1,61);
“Bir Arag/Aleti Kullanan Kisi” anlaminda 24 (%1,38); “Bir Bedel Karsilig1 Calisan Kisi” anlaminda 23
(%1,32); “Sahip Olan Kisi” anlaminda 19 (%1,09); “Bir Mekana Baglh Kisi” anlaminda 17 (%0.98); “Bir
Araci igleten Kisi” anlaminda 16 (%0,92); “Bir Nesneyi Alip Satan Kisi” anlaminda 15 (%0,86) sozciik
tliretilmistir.
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“Belirli Bir Zaman Diliminde Calisan Kisi” (5); “Bir Oyunu Oynayan” (5); “Bir Seye Bagimh Kisi” (4);“Bir
Alanda ilgisi veya Yetenegi Olan Kisi” (4); “Bir Isin Yapildig1 Yer” (2); “Kisa Siireligine Gorevi Ustiine
Alan Kisi” (2); “Diikkan veya Satis Yeri” (2); “Bir Nesneyi Alan veya Satan Kisi” (2); “Fiziksel Ozellik”
(1); “Bir Nesneyi Alan Kisi” (1) anlamlarinda tiiretilen s6zciiklerin sayisinin azligi bu morfo-semantik
islevinin daha zayif oldugunu gosterir.

Ekin birlikte kullanildig1 kavram alanlar1 ve bu kavram alanlarindan iirettigi sozciiklerin anlamlar:
tabloda verilmistir; siralama siklik verilerine gore yapilmigtir:

+CI Ekinin
Eklendigi Tiirev Topla
Tabanlarmm | Tiirevlerin Anlam Kiimeleri m
Sayilar .
Kavram Turev
Alanlar
Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 52
Bir Miizik Aleti Calan Kisi 43
Bir Meslegi icra Eden Kisi 19
Gorevi Yerine Getiren Kigi-Kurum 19
Bir Arag/Aleti Kullanan Kisi 18
Bir Arac isleten Kisi 16
Bir Nesneyi Ureten Kisi 13
Bir Nesneyi Satan Kisi 10
Bir Nesneyi Uretip Satan Kisi 7
o
g Hizmet Sektoriinde Calisan Kisi 5
o 227
g Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi 4
i} Esnaf veya isletmeci 4
< . . —
Bir Nesneyi Alip Satan Kisi 4
Bir Spor Daliyla Ugrasan Kisi 4
Bir Bedel Karsilig1 Calisan Kisi 3
Bir Seyden Kazanc Saglayan Kisi 2
Sanat Dallarindan Birini icra Eden Kisi 1
Bir Seye Bagl, Uye Kisi 1
Bir Davranis1 Aligkanlik ya da Huy Edinmis Kisi 1
Bir Hayvani, Bitkiyi, Yeri, Nesneyi Koruyan, Kollayan, Bakimim | !
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Yapan Kisi
Alaninda veya Bransinda Uzman Kisi 88
Sanat Dallarindan Birini icra Eden Kisi 15
Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 5
Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum 3
Bir Mekana Bagh Kisi 3
Sahip Olan Kisi 2
£ Bir Seyi Seven, Bir Seye Diigkiin Olan Kisi 2
= 126
R Bir Meslegi icra Eden Kisi 2
Bir Davranig1 Aligkanlik ya da Huy Edinmis Kisi 1
Bir Nesneyi Satan Kisi 1
Bir Bedel Karsilig1 Calisan Kisi 1
Bir Seye Bagiml Kisi 1
Bir Nesneyi Ureten Kisi 1
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 1
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 29
Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 23
Kisilik Ozelligi 10
Bir Seyi Seven, Bir Seye Diigkiin Olan Kisi 9
Gorevi Yerine Getiren Kigi-Kurum 7
Alaninda veya Branginda Uzman Kisi 6
£ Bir Seye Bagly, Uye Kisi 5
g : N 15
o= Bir Davranig1 Aligkanlik ya da Huy Edinmis Kisi 4
Bir Meslegi icra Eden Kisi 4
Bir Nesneyi Satan Kisi 3
Bir Seyden Kazang Saglayan Kisi 2
Hizmet Sektoriinde Calisan Kisi 2
Sahip Olan Kisi 2
Bir Mekana Bagh Kisi 2
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Bir Bedel Karsilig1 Calisan Kisi 2
Esnaf veya Isletmeci 2
Bir Alanda ilgisi Veya Yetenegi Olan Kisi 1
Kisa Siireligine Gorevi Ustiine Alan Kisi 1
Bir Nesneyi Ureten Kisi 1
Bir Seyden Kazanc Saglayan Kisi 22
Gorevi Yerine Getiren Kigi-Kurum 12
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 12
Esnaf veya Isletmeci 11
Bir Meslegi icra Eden Kisi 7
Hizmet Sektoriinde Calisan Kisi 6
- Sahip Olan Kisi 6
.é Bir Davranig1 Aligkanlik ya da Huy Edinmis Kisi 4
<3
E Bir Bedel Karsilig1 Calisan Kisi 4
g Alaninda veya Bransinda Uzman Kisi 3
9
'Ffl Bir Nesneyi Uretip Satan Kisi 2
o
§ Bir Seyi Seven, Bir Seye Diigkiin Olan Kisi 1
= Bir Nesneyi Alan Kisi 1
Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 1
Bir Mekana Bagh Kisi 1
Bir Nesneyi Alip Satan Kisi 1
Bir Seye Bagly, Uye Kisi 1
Bir Nesneyi Satan Kisi 1
Bir Nesneyi Ureten Kisi 1
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 29
5 Bir Meslegi icra Eden Kisi 11
E Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum 10
Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 5
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Alaninda veya Branginda Uzman Kisi 4
Hizmet Sektoriinde Calisan Kisi 3
Bir Seyi Seven, Bir Seye Diigkiin Olan Kisi 3
Bir Nesneyi Satan Kisi 3
Bir Nesneyi Ureten Kisi 3
Esnaf veya isletmeci 3
Kisilik Ozelligi 2
Sanat Dallarindan Birini icra Eden Kisi 2
Sahip Olan Kisi 1
Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 1
Bir Davranig1 Aligkanlik ya da Huy Edinmis Kisi 1
Kisa Siireligine Gorevi Ustiine Alan Kisi 1
Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 48
Bir Nesneyi Uretip Satan Kisi 8
Bir Nesneyi Satan Kisi 5
Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum 3
~ Bir Meslegi icra Eden Kisi 3
3}
éw Bir Nesneyi Ureten Kisi 3 76
Bir Nesneyi Alip Satan Kisi 2
Bir HayYa_rll, Bitkiyi, Yeri, Nesneyi Koruyan, Kollayan, Bakimini 5
Yapan Kisi
Fiziksel Ozellik 1
Bir isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 1
) Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 21
g Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 21
7]
T{g Gorevi Yerine Getiren Kigi-Kurum 5
g 63
E Alaninda veya Branginda Uzman Kisi 4
.4;-’ Bir Davranig1 Aligkanlik ya da Huy Edinmis Kisi 3
= -
N Kisilik Ozelligi 3
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Bir Seyi Seven, Bir Seye Diigkiin Olan Kisi 2
Bir Alanda ilgisi Veya Yetenegi Olan Kisi 1
Sanat Dallarindan Birini icra Eden Kisi 1
Hizmet Sektoriinde Calisan Kisi 1
Bir Isin Yapildig: Yer 1
Bir Hay\fa'rll, Bitkiyi, Yeri, Nesneyi Koruyan, Kollayan, Bakimini o5
Yapan Kisi
Bir Meslegi icra Eden Kisi 6
Bir Nesneyi Satan Kisi 5
Bir Nesneyi Alip Satan Kisi 5
é Gorevi Yerine Getiren Kigi-Kurum 4
E Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 3
Bir Seyden Kazanc Saglayan Kisi 2
Alaninda veya Branginda Uzman Kisi 2
Bir Davranig1 Aligkanlik ya da Huy Edinmis Kisi 1
Bir isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 1
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 16
Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum 10
Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 8
% Bir Arag/Aleti Kullanan Kisi 6
:E Bir Seyi Seven, Bir Seye Diigkiin Olan Kisi 3
_,___: Bir Nesneyi Ureten Kisi 2
i
% Alaninda veya Branginda Uzman Kisi 2
g Esnaf veya Isletmeci 1
isa Bir Bedel Karsilig1 Calisan Kisi 1
:’5’ Sanat Dallarindan Birini icra Eden Kisi 1
Bir Seye Bagly, Uye Kisi 1
Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 1
Bir Seyden Kazang Saglayan Kisi 1

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124 | phone: +90 505 7958124



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar:1 Dergisi 2024.41 (Agustos)/ 223
Tiirkiye Tiirk¢esinde +CI Eki ve Kavramsal Es Dizimliligi / Yener, M. L.

Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 26
Bir Meslegi icra Eden Kisi 10
Bir Nesneyi Satan Kisi 4
Bir Nesneyi Ureten Kisi 3
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 3
Malzeme Bir Bedel Karsilig1 Calisan Kisi 2 53

Sanat Dallarindan Birini icra Eden Kisi 2
Hizmet Sektoriinde Calisan Kisi 1
Bir HayYapl, Bitkiyi, Yeri, Nesneyi Koruyan, Kollayan, Bakimini L
Yapan Kisi
Gorevi Yerine Getiren Kigi-Kurum 1
Sanat Dallarindan Birini icra Eden Kisi 32
Bir Meslegi icra Eden Kisi 5
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 4
Bir Seye Bagli, Uye Kisi 2

Sanat Alaninda veya Branginda Uzman Kisi 2 49
Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 1
Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum 1
Bir Miizik Aleti Calan Kisi 1
Bir Nesneyi Ureten Kisi 1
Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 27
Bir Nesneyi Satan Kisi 5
Bir Meslegi icra Eden Kisi 4
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 3

Giyim . 46
Bir Nesneyi Ureten Kisi 3
Bir Seyden Kazanc Saglayan Kisi 2
Hizmet Sektoriinde Calisan Kisi 1
Bir Nesneyi Uretip Satan Kisi 1

Bitki 3;1;) gla%;irll, Bitkiyi, Yeri, Nesneyi Koruyan, Kollayan, Bakimini 27
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Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 4
Bir Nesneyi Satan Kisi 4
Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 2
Esnaf veya Isletmeci 1 42
Bir Seyden Kazang Saglayan Kisi 1
Alaninda veya Bransinda Uzman Kisi 1
Gorevi Yerine Getiren Kigi-Kurum 1
Bir Nesneyi Ureten Kisi 1
Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum 10
Esnaf veya Isletmeci 7
Bir Meslegi icra Eden Kisi 5
Bir Mekana Bagh Kisi 4
Hizmet Sektoriinde Calisan Kisi 3
Mimari Alaninda veya Branginda Uzman Kisi 3
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 2
Bir Bedel Karsilig1 Calisan Kisi 2
Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 2
.. 41
Bir Nesneyi Ureten Kisi 2
Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 1
Esnaf veya Isletmeci 10
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 8
Bir Oyunu Oynayan 5
Bir Seyden Kazanc Saglayan Kisi 4
E%i’:r:lc-e Sanat Dallarindan Birini icra Eden Kisi 3
Bir Isin Yapildig: Yer 1
Bir Seyi Seven, Bir Seye Diigkiin Olan Kisi 1 37
Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 1
Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum 1
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Bir Spor Daliyla Ugrasan Kisi 1
Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 1
Bir Nesneyi Satan Kisi 1
Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 17
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 7
Bir Seyden Kazang Saglayan Kisi 3
Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 2
Dinve Alaninda veya Branginda Uzman Kisi 2 .
Inanclar Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum 1 ?
Bir Seye Bagly, Uye Kisi 1
Bir Alanda Ilgisi Veya Yetenegi Olan Kisi 1
Sahip Olan Kisi 1
Bir Nesneyi Ureten Kisi 1
Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 20
Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum 2
Hizmet Sektoriinde Calisan Kisi 2
Bir Nesneyi Satan Kisi 2
Esya Bir Nesneyi Alan Veya Satan Kisi 1 31
Bir Seyden Kazang Saglayan Kisi 1
Bir Nesneyi Uretip Satan Kisi 1
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 1
Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 1
Bir Spor Daliyla Ugrasan Kisi 28
Spor - 30
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi 2
Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 16
Devlet ve Bir isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 5
Ulke 26
Yonetimi | Gérevi Yerine Getiren Kisi-Kurum 3
Alaninda veya Bransinda Uzman Kisi 1
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Bir Seye Bagl, Uye Kisi 1
Hizmet Sektoriinde Calisan Kisi 6
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 5
Gorevi Yerine Getiren Kigi-Kurum 3
Esnaf veya Isletmeci 2
=
g Bir Bedel Karsihig1 Calisan Kisi 2
£ B
Zr Bir Nesneyi Uretip Satan Kisi 1
= 25
4 Bir Spor Daliyla Ugrasan Kisi 1
£
28 Bir Mekana Bagh Kisi 1
S}
Sahip Olan Kisi 1
Bir Meslegi icra Eden Kisi 1
Alaninda veya Bransinda Uzman Kisi 1
Bir Nesneyi Ureten Kisi 1
Bir Seye Bagl, Uye Kisi 8
Bir Davranig1 Aligkanlik ya da Huy Edinmis Kisi 4
Degerler ve Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 3 o
N 1 .
ormiar Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi 2
Kisilik Ozelligi 1
Alaninda veya Bransinda Uzman Kisi 1
Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 8
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 4
Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum 2
Yer-Yon 18
Hizmet Sektoriinde Calisan Kisi 2
Bir Meslegi icra Eden Kisi 1
Bir Mekana Bagh Kisi 1
Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 9
icecek Bir Nesneyi Uretip Satan Kisi 5 16
Bir Nesneyi Satan Kisi 2
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Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 15
Felsefe 16
Alaninda veya Bransinda Uzman Kisi 1
Bir Meslegi icra Eden Kisi 7
Siis,
Sllsleme, Sanat Dallarindan Birini icra Eden Kisi 4
Siislenme 15
M a‘l: enl::l er Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 3
i .
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi 1
Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 4
Bir Meslegi icra Eden Kisi 3
Bir Nesneyi Alip Satan Kisi 2
Madencilik | Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 2 14
Bir Seyden Kazanc Saglayan Kisi 1
Sanat Dallarindan Birini icra Eden Kisi 1
Esnaf veya Isletmeci 1
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 7
Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 2
Bir Nesneyi Uretip Satan Kisi 1
DPuzen- Gorevi Yerine Getiren Kigi-Kurum 1 14
iizenleme
Sanat Dallarindan Birini icra Eden Kisi 1
Alaninda veya Bransinda Uzman Kisi 1
Bir Meslegi icra Eden Kisi 1
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 4
Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 4
Kisilik Ozelligi 2
Duyular 13
Hizmet Sektoriinde Calisan Kisi 1
Bir Nesneyi Satan Kisi 1
Gorevi Yerine Getiren Kigi-Kurum 1
Yoénetim ve | BiT Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 8
Yonetimle ] ] ) 13
ilgili Bir Diigiincenin veya Inancin Taraftar 2
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Kavramlar

Bir Seye Bagl, Uye Kisi

Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum

is-Calisma-
Gorev

Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi

Bir Bedel Karsilig1 Calisan Kisi

Bir Meslegi icra Eden Kisi

Alaninda veya Bransinda Uzman Kisi

Bir Davranig1 Aligkanlik ya da Huy Edinmis Kisi

11

Bicim

Bir Meslegi icra Eden Kisi

Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar

Sanat Dallarindan Birini icra Eden Kisi

Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi

11

Zaman,
Cag, Devir,
Yas

Belirli Bir Zaman Diliminde Calisan Kisi

Bir Davranig1 Aligkanlik ya da Huy Edinmis Kisi

Bir Nesneyi Alan Veya Satan Kisi

Kisilik Ozelligi

Alaninda veya Bransinda Uzman Kisi

Bir Bedel Karsilig1 Calisan Kisi

11

Yerytizii

Bir Meslegi icra Eden Kisi

Bir Nesneyi Satan Kisi

Bir Spor Daliyla Ugrasan Kisi

Gorevi Yerine Getiren Kigi-Kurum

Bir Seyden Kazanc Saglayan Kisi

Kisilik Ozelligi

Bir Mekana Bagh Kisi

Bir Davranig1 Aligkanlik ya da Huy Edinmis Kisi

Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi

11

Suc

Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi

Kisilik Ozelligi
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Bir Seye Bagl, Uye Kisi 1
Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum 2
Bir Mekana Bagh Kisi 2
Yerlesim Alaninda veya Branginda Uzman Kisi 2 .
Birimleri ..
rimiernt Bir Seye Bagli, Uye Kisi 1
Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 1
Bir isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 1
Hizmet Sektoriinde Calisan Kisi 4
Sahip Olan Kisi 1
Temizlik - Gorevi Yerine Getiren Kigi-Kurum 1
Hijyen- 9
Atiklar Bir Nesneyi Ureten Kisi 1
Bir Bedel Karsilig1 Calisan Kisi 1
Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi 1
Sahip Olan Kisi 3
Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum 2
Hukuk Bir Seye Bagli, Uye Kisi 2 9
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 1
Bir Meslegi icra Eden Kisi 1
Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 5
Bir Bedel Karsilig1 Calisan Kisi 1
Sayr 8
Kisilik Ozelligi 1
Bir Seyi Seven, Bir Seye Diigkiin Olan Kisi 1
Bir Meslegi icra Eden Kisi 6
Zanaat 8
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi 2
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 4
Iste]lz( -Dilek- | 5, Diisiincenin veya Inancin Taraftar 2 7
mir
Kisilik Ozelligi 1
Gorme- Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 4 7
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Gosterme Bir Davranig1 Aligkanlik ya da Huy Edinmis Kisi 2
Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum 1
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 2
Bir Seyi Seven, Bir Seye Diigkiin Olan Kisi 1
iz-Belirti- Bir Seyden Kazang Saglayan Kisi 1
Nisan Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum 1
Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 1
Bir Meslegi icra Eden Kisi 1
Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum 4
Arama- ;

Arastirma- | Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 1

Inceleme :
Bir Meslegi Icra Eden Kisi 1
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 2
Gi;zitlfil‘:ﬁ' Bir Seyi Seven, Bir Seye Diigkiin Olan Kisi 2
Kisilik Ozelligi 1
Esnaf veya Isletmeci 1
Alaninda veya Bransinda Uzman Kisi 1
Egitim Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum 1
Bir Meslegi icra Eden Kisi 1
Bir Seye Bagly, Uye Kisi 1
Tarimm Bir Meslegi icra Eden Kisi 5
Kisilik Ozelligi 3
Fayda-Cikar | Bir Davranisi Aliskanlik ya da Huy Edinmis Kisi 1
Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 1
Dgiilg;l:;:a Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi 4
Keyif Verici Bir Seye Bagiml Kisi 3
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Maddeler Bir Nesneyi Satan Kisi
Kopya- N . . . ..
Sahte-Taklit Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi
Bir Meslegi icra Eden Kisi
Vurma- ir Meslegi Icra Eden Kisi
D .
arp etme Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi
Bayrak- Gorevi Yerine Getiren Kigi-Kurum
Sancak-
Flama Bir Nesneyi Ureten Kisi
Hizmet Sektoriinde Calisan Kisi
Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum
Ates-Yangin
Bir isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi
Bir Meslegi icra Eden Kisi
Bir Nesneyi Ureten veya Satan Kisi
Enerji ve
Enerji Diikkan veya Satig Yeri
Kaynaklar1
Bir Nesneyi Satan Kisi
Kisisel Bir Meslegi icra Eden Kisi
Baki ..
aam | Kisilik Ozelligi
Yeni-Taze- Bir Diisiincenin veya Inancin Taraftar
Yenil .
enrieme Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi
Hareket- .
Hareket Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi
Etme
Hizmet Sektoriinde Calisan Kisi
Oliim
Bir Nesneyi Satan Kisi
Degerli . . ..
Taslar Bir Meslegi Icra Eden Kisi
ilerleme- Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi
li .
Geligme Bir Diisiincenin veya Inancin Taraftar
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Dagitma- Bir Diisiincenin veya Inancin Taraftar:
Sacma-
Yayma
Bir Nesneyi Satan Kisi
Alaninda veya Branginda Uzman Kisi
Yontem- . o e .
Tarz Bir Seye Bagli, Uye Kisi
Bir Alanda ilgisi Veya Yetenegi Olan Kisi
Bir Meslegi icra Eden Kisi
Birlestirme | Sanat Dallarindan Birini icra Eden Kisi
Bir Nesneyi Uretip Satan Kisi
Onarma- i . . . .
Yenileme Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi
Av, Bir Meslegi icra Eden Kisi
Avlanma,
Avcilik ve . ..
Ballk@lllk Sahlp Olan Klsl
we s Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar
Degisim-
onusum 1 gy Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi
Macera- Bir Seyi Seven, Bir Seye Diigkiin Olan Kisi
Olay ’
Gercek ve S . .
Gerceklik Bir Diigilincenin veya Inancin Taraftar
e Kisilik Ozelligi
_ Ozen- silik Ozelligi
izlik .
Ozensizli Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi
Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum
Gokyiizii

Bir Seyi Seven, Bir Seye Diigkiin Olan Kisi

Hizli-Yavas

Kisilik Ozelligi

Bir Meslegi icra Eden Kisi

Gezme-

Hizmet Sektoriinde Calisan Kisi
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Gezinme- L ) ) .
Yiiriime Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi
Bir isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi
Koruma-
Kollama Bir Hayvani, Bitkiyi, Yeri, Nesneyi Koruyan, Kollayan, Bakimini
Yapan Kisi
Varhk-Var Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar
Olma
%amma- Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum
anitma
Zihin ve Sanat Dallarindan Birini fcra Eden Kisi
Zihinsel
Siirecler Bir Meslegi icra Eden Kisi
Feragat- N . . . ..
Terk Etme Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi
Yapma Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi
Millet-Boy- | Bir Mekana Bagh Kisi
Kavim-
Kabile-
Topluluk- | Bir Diisiincenin veya Inancin Taraftar:
Grup
Atma- Bir Meslegi icra Eden Kisi
k .
Cikarma Bir Diisiincenin veya Inancin Taraftar
Sahip Olan Kisi
Sanayi
Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi
Saglam, Gorevi Yerine Getiren Kigi-Kurum
Dayanikh
Olma Bir Davranig1 Aligkanlik ya da Huy Edinmis Kisi
Adil Kisilik Ozelligi
Etki Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar
Bir Seyi Seven, Bir Seye Diigkiin Olan Kisi
iyi-Kotii
Bir Davranig1 Aligkanlik ya da Huy Edinmis Kisi
Kars: Olma- Bir isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi
Karsithk
ArFIL Alaninda veya Branginda Uzman Kisi
C(;)vr? ve Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar
oga
lyilestirme | Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar:
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Olusma- )
Meydana Bir Diisiincenin veya Inancin Taraftar
Gelme
Miktar Bir Bedel Karsilig1 Calisan Kisi
Oziir-Oziir Bir isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi
Dileme §1 Yapan, Y cekles $
Secme Bir Diisiincenin veya Inancin Taraftar
Takip Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi
Toplama- Bir Seyi Seven, Bir Seye Diigkiin Olan Kisi
Derleme ’
Ylgl n- Gorevi Yerine Getiren Kigi-Kurum
Yiginak
Sarsma- R . . . ..
Calkalama Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi
DYe.thkh- Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar
lizeysel
Gereklilik | Bir Meslegi icra Eden Kisi
Un-Nam- e . .
Séhret Bir Diigilincenin veya Inancin Taraftar
Kovma- R . . . ..
Kurtulma Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi
Bozma- . o ..
Bozulma Bir Seyden Kazanc Saglayan Kisi
Verme Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi
Uygulama- Bir isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi
Kullanma ’
Yokluk- )
Bulunmam | Bir Diisiincenin veya Inancin Taraftar1
a
Hazirhk- 11 A .
Hazar Olma Diikkan veya Satig Yeri
Kolay-Zor | Bir Davranisi Aligkanlik ya da Huy Edinmis Kisi
Acik-Kapal1 | Bir Seyden Kazang Saglayan Kisi
Saglam- Alaninda veya Branginda Uzman Kisi
Kirik
Pisme- Bir Nesneyi Uretip Satan Kisi
Pisirme N P $
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Telas- s . . . . .
Heyecan Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi
Deneme - R . . . ..

Girisim Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi
Esit-Denk | Bir Diisiincenin veya Inancin Taraftar:
is ve Meslek | Hizmet Sektoriinde Cahisan Kisi
Eski-Yash- . o ..
Eskime Bir Seyden Kazanc Saglayan Kisi
Uyumak- . . . R ..
Uyku Bir Seyi Seven, Bir Seye Diigkiin Olan Kisi
Kavusma Bir Mekana Bagh Kisi
Cezalandir s . . . ..
ma Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi
Eksiklik Kisilik Ozelligi
inat-inat . 1 2 R
Etme Kisilik Ozelligi
Renkler Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi
Uygun- LA 11sas
Uygunsuz Kisilik Ozelligi
Edinme- . - . .
Saglama Hizmet Sektoriinde Calisan Kisi
Iimhlik Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar

Kalic1- C e A 1o

Gecici Kisilik Ozelligi
Nitelikli- . . . .

Niteliksiz Bir Nesneyi Alip Satan Kisi
Kacma ve N . . . ..
Kacinma Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gergeklestiren Kisi
Nem- Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi
Islaklik ’
Donme Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi

Giizel- PR . . .

Cirkin Gorevi Yerine Getiren Kisi-Kurum
Piiriizlii- Bir isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi
Piiriizsiiz $1 Yapan, Y cexies 3
Siginma Bir Isi Yapan, Bir Eylemi Gerceklestiren Kisi

Adres

RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi
e-posta: editor@rumelide.com

tel: +90 505 7958124

Address

RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-mail: editor@rumelide.com,

phone: +90 505 7958124



236 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2024.41 (August)

+CI Suffix and Its Conceptual Collocation in Turkey Turkish / Yener, M. L.

Dogal-
Yapay

Bir Diisiincenin veya inancin Taraftar 1

Genel Toplam

1741

1. Tablo So6zciik Tabanlarimin Kavram Alanlari ve Tiirevlerin Anlam Kiimeleri
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Kisaltmalar

? (Koken bilinmiyor)
Alm. Almanca

Ar. Arapca

ArFar. Arapca-Farsca
ArT. Arapca-Tirkce
Bul. Bulgarca

C Cince

Erm. Ermenice

Far. Farsca

FarAr. Farsca-Arapca
Fr. Fransizca

FrAr. Fransizca-Arapca
Fring. Fransizca-ingilizce
FrT. Fransizca-Tiirkce
ing. Ingilizce

isp. Ispanyolca

it. Italyanca

itFar. ftalyanca-Farsca
Jap. Japonca

Lat. Latince

Mae. Macarca

Mog. Mogolca

MogT. Mogolca-Tiirkce

Rum. Rumca
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Rus.
Sirp.
Slav.
Sogd.
T
TAr.
TFar.
TFr.

Tit.

Rusca

Sirpca

Slavca

Sogdca

Tiirkce
Tiirkce-Arapca
Tiirkce-Farsca
Tiirkce-Fransizca

Tiirkce-italyanca

TYun. Tiirkce-Yunanca

Yun.

YunT.

Yunanca

Yunanca-Tiirkce
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